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(Actos cuja publicagio é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N°® 1069/89 DO CONSELHO
de 18 de Abril de 1989

que altera o Regulamento (CEE) n? 1785/81, que estabelece a organiza¢do comum
) de mercado no sector do acticar

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e; nomeadamente, o seu artigo 43%, .

Tendo em.conta a proposta da Comissio ('),

Tendo em conta o parecer de Parlamento Europeu (),

Considerando que as necessidades de Portugal em agicar
branco sdo tradicionalmente satisfeitas pela refinagdo de
aglcar em bruto importado ; que, com essa finalidade, o
artigo 303° do Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal a
Comunidade previu medidas adequadas aplicéveis durante
o periodo de transi¢io para assegurar.o abastecimento das
refinarias portuguesas em aglcar em bruto com, inicial-
mente, aglicares em -bruto- importados de determinados
paises dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico
(ACP) e agucares em bruto produzidos na Comunidade e,
em seguida, em relagdo as quantidades em falta, com
aglicares em bruto importados de paises terceiros com
direito nivelador reduzido, a fim de baixar o seu preco
para o nivel do- preco de interven¢do comunitirio do
aclcar em bruto;

Considerando que, pela declaragdo comum anexa ao acto
de adesdo, relativa ao abastecimento da industria de refi-
nagfo de agiicar em Portugal, foi previsto que esse abaste-
cimento se devia realizar em condi¢Ses de pre¢o analogas
as dos aglicares preferenciais ; que o regime de importagdo
com direito nivelador reduzido permitiu assegurar essas
condi¢des em - relagdo a0 agicar importado no -4mbito
desse mesmo regime ;

Considerando que o n? 4B do artigo 9° do Regulamento
(CEE) n? 1785/81 (}), com a iltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 2306/88 (¥), criou um
regime de ajuda a refinagdo do agiicar em-bruto preferen-
cial ;

Considerando. que a-aplicagio de um regime de ajuda a

refinagdo de aglicar em bruto preferencial extensivel ao -

aglicar de cana em bruto produzido nos departamentos

() JO n® C 58 de 7. 3. 1989, p. 9.

(%) Parecer emitido em 14 de Abril de 1989 (ainda ndo publicado
no Jornal Oficial).

¢) JO'n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

(9 JO n® L 201 de 27. 7. 1988, p. 6S.

franceses ultramarinos e ao-aglicar de beterraba em bruto
produzido na Comunidade, quando estes forem refinados
em -agliicar branco em refinarias determinadas, cria um
desequilibrio das condigdes de preco- atrds citadas em
detrimento das refinarias portuguesas, que, globalmente,.
sdo abastecidas em mais de trés quartos das suas necessi-
dades com aglicar em bruto importado com direito nive-
lador reduzido, que ndo pode beneficiar do referido
regime ; que, por conseguinte, para restabelecer o equili-
brio € necessario alargar o beneficio desse regime a refina-
¢do do aglcar importado em Portugal em aplicagio do
artigo 303° do acto de adesdio; que para evitar que em
relagdo -a uma mesma campanha de comercializagio,
exista- uma diferenca de tratamento entre um agucar em
bruto~importado e refinado antes da data -de entrada em
vigor dessa extensdo do regime de ajuda e o importado e
refinado depois dessa data, é conveniente prever a aplica-
¢do retroactiva ao inicio da campanha de comercializagio
de 1988/1989, .

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n°® 1785/81 é alterado do seguinte
modo :

£

1. Ao artigo 99 é aditado o seguinte ndmero :

«4 C. Durante as campanhas de comercializacio- de
1988/1989 a 1990/1991, serd concedida, a titulo de
medida de intervengio, uma ajuda de adaptagio ‘2
inddstria de refinacdo em Portugal em relagio as quan-
tidades de aclcar em bruto importadas de paises
terceiros - em aplicagio do artigo 303° do Acto de
Adesio de. Espanha e de Portugal e refinados em
agucar branco-em Portugal.

A referida ajuda s serd concedida se o agicar em bruto
importado for refinado em agicar branco nas refinarias
mencionadas no terceiro parigrafo do n® 4. Em relagdo
a esta produggo de agiicar branco, o montante da ajuda

- é fixado em 0,08 ecus por 100 quilogramas de agbcar,
expresso em aglicar branco.
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Para uma campanha de comercializagio determinada, a
citada ajuda ‘de adaptagdo pode ser ajustada para se.ter
em conta o montante da quotizagio de armazenagem
fixada para essa campanha e/ou uma alteragio da
margem de refinacfio resultante dos pregos fixados para
a mesma campanha ».

2. O n® 6, sétimo travessdo, do artigo 92 passa a ter a
seguinte redacgdo :

« — 0s ajustamentos referidos no quarto pargrafo do
n® 4B e no terceiro paragrafo do n° 4C .
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia

seguinte a0 da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavél a partir de 1 de Julho de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito. no Luxemburgo, em 18 de Abril de 1989.

Pelo Conselbo
O Presidente
C. ROMERO HERRERA
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1070/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que fixa os direitos niveladores a4 importagido aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com: a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 166/89 (3, e, nomeadamente, o n? 5 do seu
artigo 13°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cimbio a aplicar no 4mbito
da politica agricola comum (*), com a dltima redacgio que
lhe foi- dada pelo Regulamento (CEE) n° 1636/87 (), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerande que os direitos niveladores aplicaveis a
importacdo dos cereais, das farinhas de trigo e de centeio
e ‘das sémolas de trigo foram fixados pelo Regulamento
(CEE) n? 2401/88 da Comissdo (°) e pelos regulamentos
posteriores que o alteraram ;

Considérando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do .regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragio para o calculo destes dltimos.:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de

um desvio - instantineo maximo a pronto de 2,25 %, .

uma taxa de conversio com base na sua taxa central,

corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, ultimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85,

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, . relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessio anterlor e o coefi- -
ciente acima referldo,

sendo -estas cotagbes as verificadas - em 25 de Abril de
1989

Considérando que o coeficiente acima referido corrige
todos. os elementos de calculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de-equivaléncia ;

Considerando que a aplicagio das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n® 2401/88 aos precos de oferta e
as cotagdes desse dia, de que a Comissio tem conheci-
mento, implica a alteragdo dos direitos niveladores actual-
mente em vigor em conformidade .com o anexo do
presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?°

Os direitos niveladores a cobrar -4 importagio dos
produtos referidos nas alineas a), b) e ¢) do artigo 1¢ do
Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo fixados no anexo.

Artigo 2°-

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Abril de
1989.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em ‘Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(® JO n? L 20 de 25. 1. 1989, p- 16.
()-JO n? L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(9 JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1

() JO n? L 205 de 30. 7. 1988, p. 96.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 26 de Abril de 1989, que fixa os direitos niveladores a
importacio aplicaveis aos cereais, as farinhas e sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUsi)
Direitos niveladores
Cédigo NC
Portugal Paises terceiros
0709 90 60 ‘ 23,43 131,07
071290 19 2343 131,07
1001 10 10 57,12 190,07 () ()
1001 16 90 57,12 190,07 () ()
1001 90 91 33,89 121,27
1001 90 99 33,89 121,27
1002 00 00 . 61,56 122,359
1003 00 10 52,12 119,22 .
1003 00 950 52,12 119,22
1004 00 10 43,18 87,07
1004 00 90 43,18 ) 87,07
100510 90 23,43 131,07 (3 )
1005 90 00 23,43 131,07 () ¢)
1007 00 90 46,77 141,24 (9
1008 10 00 52,12 25,07
1008 20 00 : 52,12 1586 ()
1008 30 00 52,12 0,000)
1008 90 10 0 0
1008 90 90 52,12 0,00
1101 00 00 61,97 - 184,11
1102 10 60 100,71 185,82
11031110 102,11 307,16
1103 11 90 65,30 197,21

(') Em relagdo ao trigo duro, origindrio de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito - nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

(9 Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n? 486/85 os direitos niveladores nio s3o aplicados aos
produtos originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territérios ultramarinos e
importados nos departamentos franceses ultramarinos.

() Em relacdo ao milho ongmano dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e temténos ultra-
marinos, o direito - nivelador & importagio na Comunidadeé.diminuido de 1,81 ecus por tonelada.

() Em relagdo ao milho paingo e ao sorgo originario dos Estados de.Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises
e territérios ultramarinos, o direitd nivelador 3 importagio na Comunidade é diminuido de 50 %.

() Em relagdo ao trigo duro e ao alpista. produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a
Comunidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

(9 O direito nivelador cobrado & importagdo de centeio produzido na Turquia e directamente. transportado deste
pais para a Comunidade é definido pelos Regulamentos (CEE) n? 1180/77 do Conselho (JO n? L-142 de
9. 6. 1977, p. 10) e (CEE) n? 2622/71 da Comissio (JO n? L 271 de.10. 12. 1971, p. 22).

() Aquando da importagio do produto do cédigo NC 100890 10 (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicavel
ao centeio.
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N°¢ L 114/5

REGULAMENTO (CEE) N°¢ 1071/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores a importagdo em
relacdo aos cereais, a farinha e ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em. conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 166/89 (), e, nomeadamente, o n® 6 do-seu
artigo 159,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1676/85 do -
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da -

unidade de conta e 3s taxas de c&mbio a aplicar no 4mbito
da politica agricola comum (%), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/87 (¥, e,
nomeadamente, o seu artigo 32,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os prémios que acrescem aos direitos
niveladores em relagio aos cereais e ao malte foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n° 2402/88 da Comis-
530 (°) e pelos regulamentos posteriores que o alteraram ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragdo para o calculo destes ultimos:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de.

um desvio instantdneo- maximo a pronto de 2,25 %,

uma taxa de conversio com ‘base na sua taxa central,.

corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo

.paragrafo, do -artigo 3% do Regulamento (CEE)
n® 1676/85,

— em relagdo as outras moedas; uma taxa de conversdo
baseada na média aritmética das-taxas de cimbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente s moedas da
Comunidade referidas no. travessdo anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotagdes as verificadas. em 25 de Abril de
1989 ;

Considerando que, em fung¢io dos precos CIF e dos -
pregos. CIF de compra-a prazo, de hoje, os prémios que
acrescem aos direitos niveladores devem ser alterados nos
termos dos anexos do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Os prémios que acrescem aos-direitos niveladores
fixados previamente em relacfio as importagSes de cereais
e de malte em proveniéncia de Portugal referidos no
artigo 15% do Regulamento (CEE) n? 2727/75 sdo fixados
em zero.

2. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagio as importacSes de cereais
e de malte, em proveniéncia de paises terceiros, referidos
no artigo 159 do Regulamento (CEE) n¢ 2727/75, sdo
fixados no anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Abril de
1989.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos 0s seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito- em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n° L 20 de 25. 1. 1989, p. 16.
() JO n°'L 164 de 24. 6. 1985, p: 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n° L 205 de 30. 7. 1988, p. 99.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo



Jornal Oficial das Comunidades Europeias

27. 4. 89

ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 26 de Abril de 1989, que fixa os prémios que acrescem aos
direitos niveladores & importacdo em relac@o aos cereais, a farinha € ao malte

A.- Cereais e farinhas

(Em ECUst)

] Corrente 12 periodo 2° periodo 3¢ periodo
Cédigo NC
4 s 6 7
0709-90 60 0 0 0 0
07129019 0 0 0 0
1001 10 10 0 4,40 4,40 4,40
10011090 - - 0 4,40 4,40 4,40
1001 90 91 0 0 0 1,78 -
1001 90 99 0 0 0 1,78
10020000 (U 0 0- 0
1003 00 10- 0 0- 0- 0
1003 00 90 0 0 0 0
1004 00 10 0 0 0 0
1004 00 90 0 0 0 0
1005 10 90 0 0 0 0
1005 90 00 0 0 0 0
1007 00 90 0 0 0 0
1008 10 00 0 0- 0 0
1008 20 00 0 0- 0 0
1008 30 00 0 0- 0 0
1008 90 90 0 0 0 0
1101 00 00 0 0 0 2,49
B. Malte
(Em ECUs/t)

Cédigo NC Cortrente 12 periodo 2° periodo 3% periodo 42 periodo

4 5 6 7 8
110710 11 0 0 0 3,17 3,17
1107 10 19 0 0 0 237 2,37
1107 10 91 0 0 0 - 0 0
1107 10 99 0 0 0- 0 0
1107 20 00 0. 0 0 0 0
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N¢ L 114/7

REGULAMENTO (CEE) N° 1072/89 DA COMISSAO
de 25 de Abril de 1989

que fixa valores unitarios para a determinacdo do valor aduaneiro de certas
mercadorias pereciveis

A COMISSAO -DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a. Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1577/81 da
Comissdo, de 12 de Junho de 1981; que estabelece um
sistema de procedimentos simplificados para a determina-
¢do do valor aduaneiro de certas mercadorias pereciveis ('),
com a tltima redacgo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 3773/87 (%) e, nomeadamente, o seu artigo 19,

Considerando que.o artigo:'1° do regulamento (CEE) n?..

1577/81 prevé a fixacdo periddica pela Comissio de
valores unitarios para os produtos designados segundo a
classificagdio em anexo ;

Considerando -que a aplicagio das normas e critérios
fixados no referido regulamento aos elementos comuni-

cados 2 Comissdo em conformidade com o disposto no n°
2 do artigo 1° do referido regulamento conduz a fixar,
para-os produtos. em questdo, os valores unitarios indi-
cados no anexo ao presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os valores unitarios referidos no n? 1 do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n? 1577/81 -sio fixados conforme se
indica. no quadro em anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
1989.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de Abril de 1989.

n?’L 154 de 13. 6. 1981, p. 26.

) JO
%) JO n® L 355 de 17. 12. 1987, p. 19.

Pela Comissdo
Christiane SCRIVENER

Membro da Comissdo
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ANEXO .

Montante dos valores unitirios/100 kg peso liquido

Rubrica] Cédigo NC Designacdo das mercadorias
ECUs |FB/Flux| Dkr DM FF DR £Irl Lit FL £
1.10 0701 90 51 | Batatas temporas 33,05 1438) 267,57| 68,68 232,89 5870f 25,76 50458| 77,53| 21,65
0701 90 59
1.20 0702 00 10 | Tomates 116,45} 5067 | 942,68 241,99 820,48] 20681| 90,76 | 177766| 273,17| 76,29
0702 00 90
1.30- 0703 1019 | Cebolas (excepto cebolas de| 32,501 1414 263,11| 67,54] 229,00|. 5772 2533 49 616} 76,24} 21,29
semente) - ]
1.40 0703 20 00 | Alhos 170,08 7 400)1 376,77| 353,43|1:198,30) 30 205} 132,55| 259626| 39896| 111,42
1.50 ex 0703 90 00 | Alho francés 3395 1484 27554| 7085 241,09 5907, 26,53 51.655) 79,99 21,70
1.60 ex 0704 10 10 | Couve-flor 2464 1063| 19492 50,89 171,59 4055 19,14 37482 57,16 17,15
ex-0704 10-90
1.70 - 0704 20 00 | Couve-de-bruxelas 44,76 | 1931 | 355,63] 92,23| 312,60 7362 ' 34,82 68 116| 103,74| 31,19
1.80 0704 90 10| Couve branca e couve roxa 38,06 1659 308,56] 79,12| 269,72 6651| 29,67 58 324| 89,33| 24,62

190" |ex 0704 90 90 | Brécolos (Brassica oleracea| 190,43 | 8 286 [1-541,55| 395,73|1 341,72| 33 820| 148,42 | 290 700| 446,71 124,76
var. italica)

1.100 | ex 0704 90'90 | Couve-da-chifia 6395]| 2782} 517,69 7 132,89] 450,58| 11357 49,84 97 625 150,01] 41,89

1.110 0705 11 10 | Alfaces repolhudas 62,13| 2703| 502,99( 129,12} 437,78) 11035 4842 94851| 14575 40,70
070511 90

1.120 ‘| ex 0705 29 00 | Endivias 3598 | 1568 291,05f 74,89 252,83] 6361y 28,07 54951 84,47 23,52

1.130 }ex 0706 10 00 | Cenouras 19,69 857 | 159,44| 40,93 138,77 3498} 1535 30068 46,20f 12,90

1.140 - | ex 0706 90 90 | Rabanetes 87,80 | 3820| 710,72| 182,45 618,59| 15592| 68,42| 134026| 20595} 57,51

1.150 0707 00 11 | Pepinos 51471 2239 416,69 10696| 362,68 9141} 40,11 78 578 120,75| 33,72
0707 00 19

1.160 0708 10 10 | Ervilhas (Pisum sativum) 166,01 | -7.223 {1 343,84 344,97!1 169,64] 29 482} 129,38 |- 253 416 389,42} 108,75
0708 1090 |

1170 .| 0708 20 10 | Feijoes (Vigna spp, Phaseolus| 134,68 | S 860 |1 090,25 279,88 94893| 23919 104,97 | 205 596| 31593 88,23
0708 20 90 | spp,)

1.180 |ex 0708 90 00 | Favas 36,35 1581 294,28| 75,54| 256,13| 6456| 28,33 55494| 85,27| 23,81
1.190 |- 0709 10 00 | Alcachofras 63,46 :2761| 513,74 131,88] 447,14| 11271| 49,46 | 96880 148,87| 41,57
1.200 Espargos

1.200.1 | ex 0709 20 00 | — Verdes 242,711 10 560 |1 964,75 504,37(1 710,06{ 43 104{-189,16 | 370 505[ 569,35]159,01.
1.200.2 | ex 0709 20 00 | — Outros 252,10 | 10 969 |12 040,73| 523,87(1 776,19} 44 771| 196,48 | 384 832| 591,36] 165,15
1.210 0709 30 00 | Beringelas. 96,73 | -4 208 : 783,04 201,01 681,53| 17179|. 7539 | 147 662| 226,91} 63,37
1.220 |ex 0709 40 00 | Aipo em rama 51,61 | 2245| 417,78| 107,24 363,62 9165 40,22 78784| 121,06 3381
1.230 0709 51 30 | Cantarelos 660,65 | 28 68515 250,36[1 368,47|4 657,88/|110 953| 510,76 |1 022 231 |1 542,93| 437,30
1.240 0709 60 10 | Pimentos doces ou pimentdes | 149,73 | 6 5141 212,06| 311,14|1 054,94| 26 591| 116,69 | 228 566| 351,23| 98,09
1.250 0709 90 50| Funcho 22,39 976 |: 182,01 46,65 157,86] 3933 1746|. 34299 52,61} 14,50
1.260 0709 90 70 | Cabagas 50,951 2217 412,50| 105,89] 359,02] 9049 39,71 77 7871 119,53} 33,38

1.270. jex 0714 20 00{ Batatas doces, inteiras, frescas 81,99 | 3573| 658,40| 170,36 582,01i:14177| -63,82|..125542] 192,34} 53,17
2.10 ex 0802 40 00 [ Castanhas (Castanea ~spp)| 71,58 | 3124 $§77,39| 149,21} 508,93 12383 55,77 1 109 540| 168,401 45,76

frescas
220 ex 0803 00 10 | Bananas, excepto os pldtanos,|-53,24 | 2316| 430,99| 110,64} 375,12| 9 455| _41,49 81:275| 124,89 34,88
frescas
230 ex 0804 30 00 | Ananases, frescos 46;191-2010| 373,96 9599 325.48| 8204{ 36,00 70 5201 '108,36|- 30,26
240 ex 0804 40 10 | Abacates, frescos 172,31 | 74971 394,86] 358,07]1 214,05| 30 602) 13429 | 263 037] -404,20} 112,88 -

ex 0804 40 90
2.50 [ex 0804 50 00 | Goiabas e mangas, frescas 175,53 | 76371420,92| 364,76[1 236,73| 31 173| 136,80 | 267 951] 411,75] 114,99

2.60 Laranjas doces, frescas :

2.60.1 080510 11 | — Sanguineas e semi-sangui-| 44,87 | 1952| 363,27 93,25| 316,18| 7969 3497 68 504| 105,26 29,40
0805 10 21 neas
080510 31
080510 41
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Montante :dos valores unitérios/100 kg peso liquido
Rubricaj Cédigo NC Designagdo das mercadorias

ECUs-{ FB/Flux| Dkr DM |~ FF DR £Irl Lit Fl £

2.60.2 080510 15| — Navels, Navelinas, Nave-| 41,09| 1788| 332,69 8540 289,56 7298] 32,03 62738 96,40| ~26,92
080510 25 lates, Salustianas, Vernas,
080510 35 Valencia Lates, Maltesas,
080510 45 Shamoutis, Qvalis, Tro-
vits, Hamlins

2.60.3 080510 19 | — Outras 3440 1496| 27848 7148|- 242,38] 6109| 26,81 52515 80,70 22,53
08051029
080510 39
0805 10 49

270 Tangerinas, compreendendo

as mandarinas e satsumas,
frescas ; clementinas, wilkings
e-outros citrinos hibridos, se-
melhantes, frescos .
2.70.1 | ex-0805 20 10 | — Clementinas 42,11 | 1832| 34087 87,50| 296,68 7478 32,82 64281 98,77 27,58
2.70.2 | ex-0805 20 30 | — Monréales e satsumas 4295 1868| 347,68 89,25 302,61 7627 3347 65564| 100,75| 28,13
2.70.3 |ex 08052050 | — Mandarinas e wilkings 65,85| 2865| 533,04 136,83] 463,94| 11694] 51,32 100 519| 154,46| 43,13
2.70.4 |ex 080520 70 | — Tangerinas e outras. 48,48 2109| 392,51 100,76| 341,63| 8611| 37,79 74018| :113,74] 31,76
ex 08052090 |- :

2.80 ex 0805.30'10 | Limbes (Citrus limon; Citrus| 3649 | 1587! 29539 7583| 257,10 6480} 2844 55704} 85,60] 23,90
| limonum), frescos :

285 |[ex 08053090 Limas (Citrus .aurantifolia)| 150,35 6 542{1217,09] 312,44{1 059,32| 26 702 117,18 | 229 515| 352,69 98,50

frescas

290 Toranjas e pomelos, frescos : .
2.90.1 {ex 080540 00— Brancos 38,34 | 1668 310,42 79,68 270,18/ 6810 29,881 58538 8995 25,12
2.90.2 |ex 08054000 — Rosa 5291 | 2302| 428,34| 109,95 372,81 9397|4124 80 775| 124,12] 34,66
2.100 0806 10 11 | Uvas de mesa 103,62 4508 | 838,85 21534 730,11| 18403 80,76 | 158 186 243,08/ 67,88

0806 1015

0806 10 19
2.110 0807 10 10 | Melancias 62,07| 2700| 502,49 128,99 437,36| 11024 48,38 | 94758] 14561| 40,66
2.120 Meldes

2.120.1 | ex 0807 10 90 | — Amarillo, Cuper, Honey| 7547 | 3284 610,98 156,84 531,78] 13404| 58,82| 115217| 177,05 49,44
Dew, Onteniente, Piel de :
Sapo, Rochet, Tendral

2.120.2| ex 0807 10 90 | — Outros 191,03 | 8311 |1 546,36] 396,96|1 345,91| 33 925| 148,88 | 291 607| -448,10| 125,14

2.130 | 08081091 | Magis’ : 58,76 | 2557 475,72] 122,12 414,05| 10 436} 45,80 897101 137,85 38,50
0808 10 93
0808-10 99

2.140 |ex 0808 20 31 | Peras, excepto as da variedade | 73,10 3180| 591,77 151,91 515,06)-12983] 56,97 | 111595| 171,48 47,89
ex 0808 20 33| Nashi (Pyrus Pyrifolia) !

ex 0808 20 35
ex 080820 39

2.150 0809 10 00 | Damascos : 163,41 71441 32590| 340,93(1 160,13 28 426 127,691 248 566| 384,95| 104,46
2.160 0809 20 10 | Cerejas 142,33 | 621311 148,11 296,70{1 011,97| 24 623(.110,90{ 217 814 334,85 90,99
0809 20 50 d .
2.170 |[ex 0809 3000 Péssegos 84,99 3704| 68746 >176,89 597,19 15024| 66,31 | 129794 199,52 55,56
2.180 |ex 0809 30 00 | Nectarinas 89,381 3895| 722,99| 186,03 628,06| 15801} 69,74| 136503 1209,84| 58,43
2.190 0809 40 11 | Ameixas 155,70 | 6.774|1 260,36 323,54|1096,98( 27 651\ 121,34 | - 237 674| 365,23| 102,00
0809 40 19
2.200 0810 10 10 | Morangos 153,05| 6659|1238,90 318,031 078,30| 27 180|-119,28 | *233 627|" 359,01| 100,26
0810 10 90 7
2210 0810 40 30 | Mirtilos (frutos do Vaccintum | 193,15 -8 445 |1 567,23| 402,98|1 371,28( 33 600| 150,93 | - 293 809| 455,01] 123,48
myrtillus) -
2.220 0810 90 10 | Kiwis (Actinidia Chinensis| 17542 7 632|1 420,00] 364,52|1 235,92| 31 153| 136,71 | 267 777| 411,49| 114,92
Planch,)
2230 |ex 081090 90 | Romas 6494 | 2834| 523,88 13538| 461,76{ 11 235 50,60 99 388| 152,79 41,52
2240 |ex 0810 90 90 | Diospiros 221,83 | 96521179570{ 460,971 562,92| 39 396| 172,89 | 338 626 520,36 145,32

2.250 |ex 081090 90| Lichias 294,55112 8462 393,61 613,51|2076,13| 51732] 229,68 | 451069| 691,99| 190,71
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1073/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que fixa as restitui¢Oes 4 exportacdo do agiicar branco e do agiicar em bruto tal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS;:

Tendo. em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em .conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum dos mercados no sector do agucar ('), com
a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 2306/88 (3, e, nomeadamente, o n® 4, alinea a),
primeiro paragrafo, do seu artigo 199,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetério,

Considerando que, por forca do artigo -19° do Regula-
mento (CEE) n® 1785/81, a diferenca entre as cotagGes ou
os precos no mercado mundial dos produtos referidos no
n? 1, alinea a), do artigo 1° do referido regulamento e os
precos desses produtos na Comunidade pode ser abran-
gida por uma restitui¢io a exportagio ;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n® 766/68 do Conselho, de 18 de Julho de 1968, que esta-
belece as regras gerais respeitantes a concessio das resti-
tui¢Bes a exportagio de aglicar (%), com a Gltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE).n? 1489/76 (%),
as restituicSes para os aclcares branco e em bruto nio
desnaturados e exportados tal qual devem ser fixados
tendo em conta a situagio no mercado comunitirio-e no
mercado mundial do aclcar e, nomeadamente, dos
elementos de prego e dos custos mencionados no artigo
32 do referido regulamento ; que, de acordo com o mesmo
artigo, é conveniente ter em conta igualmente o aspecto
econdmico das exportagSes projectadas ;

Considerando que, para o aglicar em bruto, a restituigio
deve ser fixada para a qualidade-tipo ; que esta é definida
no artigo 19 do Regulamento (CEE) n® 431/68 do
Conselho, de 9 de Abril de 1968, que determina a quali-
dade-tipo ‘para o agicar em bruto e-o local de passagem
na fronteira da Comunidade para o calculo dos precos
CIF no sector do aglcar (%) ; que esta restituigdo ¢, além do
mais, fixada em: conformidade com o n? 2 do-artigo 52 do
Regulamento (CEE) n® 766/68 ; que o aglcar cindi foi
definido no Regulamento (CEE) n® 394/70 da Comissio,
de: 2 de Marco de 1970, respeitante as modalidades de
aplicagio da concessdo de restitui¢des 4 exportacio de
aglcar (%), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1714/88 (); que o montante da
restituicdo assim calculado, no que diz respeito aos

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

() JO n° L 201 de 27. 7. 1988, p. 65.

() JO n° L 143 de 25. 6. 1968, p. 6.

() JO n® L 167 de 26. 6. 1976, p. 13.

() JO n® L 89 de 10. 4. 1968, p. 3.
n. € 4. J. , p. 1.

9 JO n® L 50 de 4. 3. 1970, p. 1

() JO n® L 152 de 18. 6. 1988, p. 23.

qual

agUcares aromatizados ou corados, deve aplicar-se ao seu
teor em sacarose, e ser por isso fixado por 1 % deste teor;

Considerando que a situagdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados podem tornar

.necessaria a diferenciagio da restitui¢do para o: agicar

conforme o seu destino;

Considerando que, em casos especiais, o montante da
restitui¢io pode ser fixado por actos de natureza dife-
rente ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime das restitui¢des, € conveniente consi-
derar para o calculo destes altimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 22,5 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, altimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/85do Consetho (]}, com a ultima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1636/
/87 (),

em relagio as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cAmbio de
cada uma dessas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no-travessio anterior e do coefi-
ciente acima citado ; -

Considerando que a restitui¢do deve ser fixada de duas em
duas semanas; que pode ser modificada no intervalo;

Considerando que a aplicagdo destas modalidades,- na
situacdo ~actual dos mercados, no sector do -agicar e,
nomeadamente, as cotagdes ou precos do aglcar na
Comunidade ¢ no mercado mundial, conduz a fixa¢do da
restituicdo nos montantes indicados no anexo do presente
regulamento ;

Considerando que-as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo conformes ao parecer do Comité de Gestdo
do Acicar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?°

As restitiigbes a exportagdo  dos produtos referidos no
n® 1, alinea a), do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 1785/81, naturais e ndo desnaturados, sio fixadas nos
montantes referidos no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Abril de
1989.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
) JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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O presente regulamento & obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros. |

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissao

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 26 de Abril de 1989, que fixa as restituicGes na exportacao
do agdcar-branco e do agiicar em bruto puro

(Em ECU)
Montante da restitui¢do
Cédigo do produto por 1% de teor
em sacarose e por 100 kg
por 100 kg liquidos do produto

em. causa
1701 11 90 100 29,50 (1)
1701 11 90 910 2791 (")
170111 90 950 €]
1701 1290 100 29,50 (1)
1701 1290 910 2791 ()
1701 1290 950 ®
1701 91 00 000 ° ) 0,3206
1701 99 10 100 32,06
1701 99-10 910 31,89
1701 99 10 950 31,89
1701 99 90 100 0,3206

() O presente montante é aplicavel ac aglcar em bruto de um rendimento de
92 %. Se o rendimento do agGcar em bruto exportado se afastar-de 92 %, o
montante da restituicdo-aplicavel sera calculado em:conformidade com as dispo-
sicdes do n? 3 do artigo 5 do Regulamento (CEE).n® 766/68.

(%) Fixagdo suspensa pelo Regulamento (CEE) n? 2689/85 da Comissdo (JO n® L
255 de 26. 9. 1985, p. 12), com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 3251/85 (JO n? L 309 de 21. 11. 1985, p. 14).
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REGULAMENTO (CEE) N° 1074/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que revoga os Regulamentos (CEE) n® 2471/88 e (CEE) n® 2751/88, relativos aos
concursos da restituicdo a exportacdo de cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 166/89 (),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2746/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece, no
sector dos cereais, as regras gerais relativas a concessio de
restitui¢Ses a exportacdo e aos critérios de fixagdo do seu
montante (°),- e, nomeadamente, o seu artigo 5¢,

Considerando que os Regulamentos (CEE) n® 2471/88 (%)
e (CEE) n° 2751/88 (%) da Comissdo prevéem a abertura
de concursos da restitui¢do a exportagio ; que é oportuno
revogar os referidos concursos.

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do. Comité
de Gestdo dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo. 1?
Sdo - revogados os Regulamentos (CEE) n® 2471/88 e
(CEE) n? 2751/88 a partir de 28 de Abril de 1989.
Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao

da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO m®-L 20 de 25. 1. 1989, p. 16.
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
() JO n® L 213 de 6. 8. 1988, p. 10..
() JO n® L 245 de 3. 9. 1988, p. 13.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1075/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que altera o Regulamento (CEE) n® 1633/84, que estabelece as modalidades de
aplicagdo do prémio para o abate de ovinos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui~a Comunidade
Econémica -Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1837/80 do
Conselho, de 27 de Junho de:1980, que estabelece a-orga-
nizag¢io comum de mercado no sector da carne de ovino ¢
de caprino (*), com a ultima redaccdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 1115/88 (3, e, .nomeada-
mente, o n® 4 do seu artigo 99,

Considerando que o artigo 19 do Regulamento (CEE)
n? 1633/84 da Comissdo, de 8 de Junho de 1984, que
estabelece as modalidades de aplicagdo do prémio variavel
para o abate de ovinos (*), com a ultima redac¢do que lhe
foi ‘dada pelo Regulamento (CEE) n® 3939/87 (*), que
definiu as normas de qualidade e os limites de peso relati-
vamente aos quais 0 prémio é pago; que, tendo em conta
as alteracBes verificadas nas técnicas de produgdo- no

Reino Unido, o peso méximo para o-qual o prémio pode
ser concedido deve diminuir de 26,5 kg para 21 kg;

Considerando que as medidas previstas no-presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo dos Ovinos e Caprinos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°.

No n? 1; alinea b), do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 1633/84 o peso maximo de 26,5 kg é substituido por
21 kg.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
Dbeias.

E aplicivel a partir da segunda-feira, 2 de Outubro de
1989.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas; em 26 de Abril de 1989.

JO n? L 183 de 16. 7. 1980,-p. 1.
n? L' 110 de 29. 4. 1988, p. 36.
n® L 154 de 9. 6. 1984, p. 27.
n? L 373 de 31. 12. 1987, p. 1.

Pela Comissdo
Ray. MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 1076/89 DA COMISSAO
) de 26 de Abril de 1989

que fixa normas de qualidade para os alhos franceses e que altera o Regulamento
(CEE) n? 1292/81, que fixa as normas de qualidade para os alhos franceses, as
beringelas e as aboborinhas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui-a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo -em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
niza¢io comum de mercado no sector das.frutas e
produtos horticolas (), com.a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE).n® 1010/89 (3, e, nomeada-
mente, o n? 3 do seu artigo 29,

Considerando que o Regulamento (CEE) n°-1292/81: da
Comissdo (°) -fixou normas de qualidade para os alhos
franceses ;

Considerando que a producdo e a comercializagdo. deste
produto evoluiram, nomeadamente no que respeita as
exigéncias do mercado. grossista e de consumo ; que, por
conseguinte, as normas de qualidade devem ser alteradas
para se ter em .conta estas novas exigéncias;

Considerando que ‘as normas sdo -aplicaveis em todos os
estadios da comercializacdo ; que o transporte ao longo de
uma grande distincia, a armazenagem com uma certa
duragdo ou as diferentes manipulagdes a que os produtos
s@o submetidos podem provocar determinadas alteragGes
devidas 4 evolugdo bioldgica destes produtos ou a sua
natureza mais ou menos perecivel ; que -é necessario ter
em conta estas alteragdes na aplicagio das normas nos

estadios da comercializagio que se seguem ao estidio da - -

expedi¢do ; que:no que respeita aos-produtos da categoria
« extra », que devem ser objecto de uma escolha e de um
acondicionamento especialmente cuidados, apenas deve
ser tomada em consideracio a diminui¢io do -estadio de
frescura e de turgescéncia;

Considerando que, por razdes de clareza e de comodidade,
é conveniente, nesta altura, refundir as referidas normas
de qualidade;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestao das Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU -O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°.
As normas de qualidade relativas aos alhos franceses do
codigo NC ex 0703 90 00. s3o - fixadas no anexo.

Estas normas aplicam-se em todos os estadios de comer-

cializagdo, nos termos do Regulamento (CEE) n° 1035/72.

Todavia, nos estadios seguintes ao da expedi¢io, os

produtos podem apresentar em relagdo ao disposto nas

normas :

— uma ligeira diminui¢io do estado de frescura e de
turgescéncia,

— ligeiras altera¢Ges devidas a sua evolugio e ao seu
caricter mais ou menos perecivel. '

Artigo 2°

O Regulamento (CEE) n® 1292/81 ¢ alterado do seguinte

modo :

1. No artigo 12, sdo suprimidos os termos «alhos fran-
ceses (subposi¢do -ex 0701 I J da Pauta Aduaneira
Comum) ».

2. No segundo parigrafo do artigo 2°,.é suprimido o
primeiro travessdo.

3. O anexo I é suprimido.-

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Agosto
de 1989.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.

()°JO n® L 118 de 20. S. 1972, p. 1.
() JO n°® L 109 de 20. 4. 1989, p. 3.
() JO n° L 129 de 15. S. 1981, p. 38.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO
NORMA DE QUALIDADE PARA ALHOS FRANCESES

1. DEFINICAO DO PRODUTO

A presente norma diz respeito aos alhos franceses das variedades (cultivares) provenientes do Allium
porrum L, destinados a ser fornecidos ao consumidor no estado fresco, com exclusdo dos alhos franceses
destinados a transformagdo industrial.”

II. DISPOSICOES RELATIVAS A QUALIDADE

A norma tem como objectivo definir as qualidades que devem apresentar os alhos franceses ap6s o acon-
dicionamento e a embalagem.

A. Caracteristicas minimas
Em todas-as categorias, tendo em conta as disposi¢Ges-particulares previstas para cada categoria e as
tolerAncias admitidas, os alhos franceses devem ser:
— inteiros (esta disposi¢io ndo se aplica, no entanto, 4s raizes e 4 extremidade das folhas que podem
ser cortadas),
— +sdos ; s3o excluidos os produtos atingidos pela podriddo ou com alteragdes que os torne impré-
prios para consumo,

— limpos, praticamente livres de matéria estranha visivel ; contudo, as raizes podem estar ligeira-
mente recobertas de terra aderente,

— de aspecto fresco, sem folhas secas ou murchas,

— sem floraggo,

— sem humidade exterior anormal, isto &, suficientemente enxutos a seguir a uma lavagem eventual,
— sem odor e/ou sabor estranhos. .

Quando as folhas forem cortadas, devem sé-lo de forma regular.

Os alhos franceses devem apresentar um desenvolvimento e um estado tais que lhes permita:

— suportar 0 transporte e a manutencio,
— chegar em condigGes satisfatérias ao local de destino.

B. Classificacdo

Os alhos franceses sio objecto de uma classificagdo em trés categorias a seguir -definidas :
i) Categoria I

Os alhos franceses classificados nesta categoria devem ser de boa qualidade. Podem contudo apre-
sentar ligeiros defeitos superficiais, na condigdo de estes nio prejudicarem nem o aspecto e a
qualidade nem a conservagio e a apresentacdo do produto. S30 admitidos-ligeiros vestigios de
terra no interior do pé.

Devem apresentar uma. coloragdo.-brancaa branco-esverdeada em pelo menos um ter¢o do
comprimento total ou metade da parte: embainhada. Contudo, para os alhos franceses tempo-
rdos ('), a parte branca a branco-esverdeada deve ter pelo menos um quarto do comprimento total
ou um terco da parte- embainhada ;

ii) Categoria I

Esta categoria inclui os alhos franceses que ndo podem ser classificados na categoria I mas.que
correspondem :3s caracteristicas minimas acima definidas.

A parte branca a branco-esverdeada deve ser pelo menos um quarto do .comprimento total ou um
terco da parte-embainhada.

Podem, contudo, apresentar :

— uma haste floral tenra, na condi¢io da mesma se situar no interior da parte embainhada;

— ligeiras pisaduras e ligeiras manchas de ferrugem nas folhas, mas nio em qualquer outro sitio,
— ligeiros defeitos de coloragio,

— vestigios de terra no interior do pé;

(') Alhos franceses de sementeira directa nio transplantados e colhidos entre o fim do Inverno e o inicio do Verdo.
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iil) Categoria III(")
Esta categoria inclui os alhos franceses que ndo podem ser classificados nas categorias superiores,
mas correspondem as caracteristicas previstas pela categoria II. Podem, no entanto :
— estar em florescéncia, sem que a presenga da haste floral prejudique a comestibilidade do
produto,
— apresentar defeitos de coloragio,
— apresentar pisaduras e manchas de ferrugem, mas unicamente nas folhas,
— apresentar ligeiros vestigios de terra no exterior.

III. DISPOSICOES RELATIVAS A CALIBRAGEM

i) O calibre é determinado pelo didmetro, medido perpendicularmente. ao eixo do produto e por
cima da saliéncia do pé.
O didmetro minimo é fixado em 8 milimetros para-os altios franceses tempordos e em 10 milime-
tros para os outros alhos franceses.

i) Para a categoria I, o didmetro do pé maior no mesmo molho ou na mesma embalagem nZo deve
ser superior ao dobro do didmetro do pé mais pequeno.

IV. DISPOSICOES RELATIVAS AS TOLERANCIAS

Sdo admitidas tolerdncias de qualidade e de calibre em cada embalagem ou em cada molho no caso-de os
alhos franceses serem apresentados sem-embalagem, para:os produtos .ndo conformes com as exigéncias
da categoria indicada.

A. Tolerdncias de qualidade

i) Categoria 1 ' )
Dez por cento em nlimero ou em peso de alhos franceses que ndo satisfacam as caracteristicas da
categoria, mas sejam conformes as da categoria I ou admitidos excepcionalmente nas tolerancias
desta categoria.

ii) Categoria II
Dez por cento em niimero ou em peso de alhos franceses que ndo satisfagam as caracteristicas da

categoria nem as caracteristicas minimas, a.excepgdo dos produtos atingidos pela podriddo, com
pisaduras pronunciadas-ou-qualquer- outra alteragio que os-torne impréprios para consumo.

iii) Categoria III

Quinze por cento em niimero ou em peso de alhos franceses que nio satisfacam as caracteristicas -

minimas, 4 excepcdo dos produtos atingidos pela podriddo, com pisaduras pronunciadas ou qual-
quer outra altéragdo que os torne impréprios para consumo.

B. Toleradncias de calibre

Para todas as categorias, dez por cento em nlimero ou em peso de alhos franceses que ndo satisfacam
ao didmetro minimo previsto ou, para-os-alhos franceses classificados na categoria I, 2 homogenei--
dade.

V. DISPOSICOES RELATIVAS A APRESENTAGAO

A. Homogeneidade

O contetido de cada embalagem ou de cada molho na mesma embalagem deve ser homogéneo, deve
incluir apenas alhos franceses com a mesma origem, qualidade e calibre (na medida em que é
imposta uma homogeneidade, no que diz respeito a este Gltimo critério) e sensivelmente 0 mesmo
desenvolvimento e coloragdo.

No-que diz respeito aos alhos franceses. classificados na categoria III, a homogeneidade pode limi-
tar-se 2 origem.

A parte sensivel do -contelido da embalagem ou do molho deve ser representativa do conjunto.-

B. ‘Acondicionamento

Os alhos franceses devem ser acondicionados. de modo a assegurar uma protecgdo conveniente do -

produto.

Os materiais utilizados no interior da embalagem devem ser novos, limpos e de uma matéria tal que
ndo possam causar-aos produtos alteragdes externas ou internas. E autorizada a utilizacio de materiais
e nomeadamente de papéis-ou carimbos que incluam indica¢Ses comerciais; sob reserva da impressdo
ou rotulagem serem feitas- com tinta ou cola ndo tdxicas.

As embalagens ndo devem conter qualquer corpo estranho.

() Categoria suplementar na acep¢io do n?:1-do artigo 2¢ do Regulamento (CEE) n? 1035/72. A aplicagdo desta categoria de

ualidade ou de algumas das suas especificacdes estd subordinada a uma decisdo a tomar com base no n® 1 do artigo 42
o mesmo regulamento.
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C. Apresentagdo

Os alhos franceses podem ser apresentados do’ seguinte modo:

— quer alinhados regularmente na embalagem,
— quer em molhos, apresentados ou ndo em embalagem.

DISPOSIGOES RELATIVAS AS INDICAGOES EXTERIORES
Cada embalagem, ou cada molho fornecido a granel, deve trazer as seguintes indica¢des em caracteres
legiveis; -indeléveis e visiveis do exterior:

Em cado de apresentagio. em embalagem, estas indica¢des serdo agrupadas no mesmo lado.

A. Identificacdo

Embalador . o e et g .. .

efou nome ¢-enderego ou identificacdo simbélica emitida ou reconhecida por um .
. servico oficial.

expedidor

B. Natureza do produto
« Alhos franceses », se o contetido ndo for visivel do.exterior, ou « Alhos franceses temporéos » em
todos os' casos, para este tipo de alhos franceses.

C. Origem do produto

Pais de origem e, eventualmente, zona de produgdo ou de denominagdo nacional, regional ou local.

D. Caracteristicas comerciais
— categoria,

— ndmero de mothos (no caso de apresentagio. em molhos arrumados em embalagens).

E. Marca oficidl de controlo (facultativa)
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REGULAMENTO (CEE) N° 1077/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que fixa os direitos niveladores especificos apliciveis a carne de bovino
proveniente de Portugal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta -0 Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o seu artigo 2729,

Tendo em conta o Regulamento .(CEE) n? 805/68 -do
Conselho, de 27.de Junho de 1968, que. estabelece a orga-
nizacio comum de mercado no sector da carne de bovi-
no ("), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n? 571/89 (3), e, nomeadamente, o n? 1 do
seu artigo 10%, o n® 1°do seu artigo 112 e o n? 8 do seu
artigo 129,

Considerando que por for¢a dos n®:1 e 2 do artigo -272?
do Acto de Adesio, a Comunidade, na-sua composi¢do em
31 de Dezembro de 198S, aplica, durante a primeira etapa,
a importacdo dos produtos provenientes de Portugal o
regime que aplicava antes da adesdo tendo em conta a
aproximagio dos precos efectuada durante esta primeira
etapa; que é conveniente, por conseguinte, fixar estes
direitos niveladores ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 588/86 da

Comisséo (%), com a dltima redacgdo que lhe foi-dada pelo -

Regulamento (CEE) n® 751/89 (*), determinou as regras de
execugdo e fixou os direitos niveladores especificos aplicd-
veis nas trocas comerciais de carne de bovino no.que diz
respeito a Portugal ; -

Considerando que a aplicagdo do conjunto- das disposi¢es
explicitadas no Regulamento (CEE) n® 588/86 leva a fixa-
¢do fos direitos niveladores especificos a importagdo da
carne de bovino em causa tal como indicado no anexo do

presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO::

Artigo 1°

Os direitos niveladores especificos aplicaveis a importacdo
de Portugal na Comunidade, na sua composigio-em 31 de
Dezembro de 1985, sdo fixados como indicado no anexo
do presente. regulamento.

© Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1989.

O presente regulamento é-obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros. .

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.

8 de 28. 6. 1968, p. 24.
de 4. 3. 1989, p. 43.
e 1. 3. 1986, p. 45.

et
00
=]
o
[l i o
O\
N b

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 80 de 23. 3. 1989, p. 56.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 26 de Abril de 1989, que fixa os direitos niveladores especificos

aplicaveis & carne de bovino proveniente de Portugal

(Em ECUs/100 kg)

Cédigo NC e o s
010290 10 30,88
0102 90 31 30,88
0102 90 33 30,88
0102 90 35 30,88
0102 9037 30,88
0201 10 10 58,27
0201 10 90 58,27
0201 20 21 58,27
0201 20 29 58,27
0201 20 31 46,62
0201 20 39 46,62
0201 20 51 : 69,92
0201 20 59 69,92
0201 20 90 87,41
0201 30 100,22
0202 10 00 52,44
0202 20 10 52,44
0202 20 30 4195
0202 20 50 65,26
0202 20 90 78,66
0202 30 10 65,26
0202 30.50 65,26
0202 30 90 90,32
0206 10 95 100,22
0206 29 91 90,32
021020 10.. 87,41
0210 20 90 100,22
0210 90 41 100,22
0210 9090 . 100,22
1602 50 10 100,22
1602 90 61 . 100,22 .
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REGULAMENTO (CEE) N? 1078/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que fixa 0 montante maximo da restitui¢do a exportagdo do aglicar branco para
o quinquagésimo primeiro concurso piblico parcial efectuado no idmbito do-
concurso publico permanente referido no Regulamento (CEE) n° 1035/88

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em- conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica -Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Régulamento (CEE) n? 1785/81 do

Conselho, de 30 de Junho de 1981; que estabelece a orga-.

nizagdo comum dos mercados no sector do agtcar (*), com
a dltima-redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 2306/88 (3, e, nomeadamente, o n® 4, alinea b),
primeiro paragrafo, do seu artigo -192,

Considerando que, por forga do Regulamento (CEE)
n° 1035/88 da Comissdo, de 18 de Abril de 1988, respei-
tante a um concurso pdblico permanente para a determi-
nagdo de direitos niveladores e/ou de restitui¢Ses a expor-
tagdo de agicar branco(}), procedeu-se -a concursos
publicos ‘parciais para a exportacdo desse aglicar;

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 1035/88, é fixado um montante
maximo da restituicdo & exportagdo, eventualmente, para o
concurso puablico parcial em causa, tendo em conta,

nomeadamente, a situagdo e a evolucdo previsivel do
mercado do -agicar na Comunidade e no mercado
mundial ;

Considerando que, apés exame das ofertas, € conveniente
adoptar, para o quinquagésimo primeiro concurso piblico
parcial, as disposi¢Ses referidas no artigo 1°;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestao do Aciicar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Para o quinquagésimo primeiro concurso publico parcial
de agucar branco, efectuado no 4mbito do Regulamento
(CEE) n°® 1035/88, o montante méximo da restituigio a
exportagio é fixado em 34,689 ecus/100 kg.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Abril de
1989.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente-aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito.em Bruxelas, em 26 de Abril de-1989.

() JO n? L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
(3 JO n® L 201 de 27. 7..1988, p. 65.
() JO n°® L 102 de 21. 4. 1988, p. 14.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 1079/89 DA COMISSAO .
de 26 de Abril de 1989

que fixa o direito nivelador a-importacdo para o melagco

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS;

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum dos mercados no sector do agicar (), com
a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 2306/88 (3, e, nomeadamente, o n® 8 do seu
artigo 169, :

Considerando que o direito. nivelador aplicavel a importa-

¢do de melago foi- fixado pelo Regulamento (CEE).

n? 2368/88 da Comissdo (°), com a ultima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 752/89 (%);

Considerando que a aplicagdo das regras e modalidades
indicadas no Regulamento (CEE) n° 2368/88, nos dados

que a Comissdo dispde actualmente, leva a alterar o
direito nivelador actualmente em vigor como indicado no
anexo do - presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 17

O direito nivelador & importagio, . referido no n® 1. do
artigo 162 do Regulamento (CEE) n? 1785/81 alterado, é
fixado, para o melago, mesmo descorado (cédigos NC
17031000 .e 1703 90 00), em 1,57 ecus/100. kg.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Abril de
1989. ‘

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.

JO n? L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
JO n® L 201 de 27. 7. 1988, p. 65.
JO n® L 205 de 30.-7. 1988, p. 29.
JO n? L 80 de 23. 3. 1989, p. 58.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 1080/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que altera os direitos niveladores aplicaveis a importacio de produtos
transformados a base de cereais e de arroz

A COMISSAO -DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui-a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 166/89 (%), e, nomeadamente, o n® 4 do seu
artigo.. 149,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece uma
organizagdo comum do-mercado do arroz (%), com a Gltima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 2229/88 (*), e, nomeadamente, o n° 4 do seu artigo 129,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cdmbio a aplicar no 4mbito
da politica agricola comum (%), com a ltima redac¢do que
lhe foi-dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/87 (), e,
nomeadamente, o seu artigo 3°,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importacio de produtos transformados-a base de cereais ¢
de arroz foram fixados pelo Regulamento - (CEE)
n? 799/89 da Comissdo (’), com a ultima redacgio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1005/89 (%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1906/87 do
Conselho (%) alterou o Regulamento (CEE) n? 2744/75 do
Conselho (%) no que diz respeito aos produtos dos cédigos
NC 2302 10, 2302 20, 2302 30 e 2302 40;

Considerando que, a fim de permitir o normal funciona-
mento do regime ‘dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragdo para-o calculo destes dltimos :

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 20 de 25. 1. 1989, p. 16.
() JO n° L 166-de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n°® L 197 de 26. 7. 1988, p. 30.
() JO n® L.164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n° L 85 de 30. 3. 1989, p. 26.
{) JO n® L 107 de 19. 4. 1989, p. 17.
L

JO n° L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.
(%JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantdneo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, altimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n° 1676/85,

— em relagdo ds outras moedas, uma taxa de conversdo
baseada na média aritmética das taxas de cAmbio de
cada uma destas moedas verificada® durante um
periodo determinado,  relativamente as moedas da
Comunidade  referidas no travessio anterior, e do-
coeficiente acima -referido,

sendo estas cotagBes as verificadas em 25 de Abril de
1989 ;

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de célculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia;

Considerando que o direito nivelador aplicivel ao produto
de base, fixado em dltimo lugar, se desvia da média dos
direitos niveladores em mais-de 3,02 ecus por tonelada de
produto de base ; que os direitos niveladores actualmente
em vigor devem, deste modo, por forca do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 1579/74 da Comissdo ('), com a
Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1740/78 (%), ser alterados em conformidade com o
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 17

Os direitos niveladores a cobrar . aquando da importagdo
dos produtos transformados a base de cereais e de arroz,
abrangidos pelo - Regulamento - (CEE) -n? 2744/75, e
fixados ne-anexo do Regulamento (CEE) n? 799/89 -alte-
rado, sdo.alterados em conformidade com o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Abril de-
1989.

(") JO n° L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.
(?) JO n® L 202 de 26. 7. 1978, p. 8.
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O presente regulamento é obrigatéric em todos os seus elementos e directamente aplicavel .
em todos os Estados-membros.
Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.
Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo
ANEXO
do regulamento da.Comissao, de 26 de Abril de 1989, que altera os direitos niveladores
aplicaveis 4 importacdo dos produtos transformados a-base de cereais e de arroz
(Em ECUR)
Montantes
Cédigo NC Paises terceiros
Portugal excepto ACP ou PTOM ACP ou PTOM

11031910 119,55 227,26 221,22

110329 10 119,55 227,26 221,22

1104 19 30 119,55 227,26 221,22

1104 29 1020 () 86,89 166,48 163,46

1104 29 30°20 (%) 103,92 199,66 196,64

1104 29 95 67,34 128,38 125,36

() Cédigo Taric : centeio.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1081/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que fixa os direitos niveladores aplicaveis a importacdo dos produtos
transformados a base de cereais e de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo -em conta o Acto de Adesio de Espanha-e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 -do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 166/89 (%) e, nomeadamente, o n® 4 do seu artigo
142,

Tendo em conta o Regulamento -(CEE) n? 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece uma
organizagdo comum do mercado do arroz (°), com a Gltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 2229/88 (*) e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo. 12,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que as regras a aplicar para o calculo do
elemento mével do direito nivelador a importacdo .dos
produtos transformados a base de cereais e de arroz sdo
enunciadas no n?"1, alinea a), do- artigo 14° do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75 e no n? 1, alinea a), do artigo
122 do Regulamento (CEE) n® 1418/76 ; que a incidéncia,
no preco de custo desses produtos, dos direitos nivela-

dores -aplicdveis aos seus produtos.de base é determinada, -

por forca do artigo 2° do Regulamento (CEE) n¢ 2744/75
do Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao
regime de importagio e de exportagdo dos produtos trans-
formados ‘a- base de cereais e de arroz (), com a dltima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1906/87 (), pela média dos direitos niveladores aplica-
veis a esses produtos de base nos vinte e cinco primeiros
dias do més anterior ao da importagdo:; que essa média,
ajustada em fungdo do preco limiar dos produtos de base e
causa e em vigor no més de importago, € calculada em
fungio da quantidade de produtos de base considerados
como tendo-entrado no fabrico do produto transformado
ou do produto concorrente que serve de referéncia em
relagio aos produtos transformados que nio contenham
cereais ;

Considerando que, em aplicagdo do Regulamento (CEE)
n® 1579/74 da Comissdo, de 24 de Junho de 1974, rela-
tivo as modalidades de célculo do direito nivelador a
importagio aplicivel aos produtos transformados a base de
cereais e de arroz e a prefixagdo desse direito nivelador em

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
) JO n® L 20 de 25. 1. 1989, p. 16.
() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 197 de 26. 7. 1988, p. 30.
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.
) JO n° L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.

relacio a esses e também em relagio aos alimentos
compostos a base de cereais (), com a ultima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1740/78 (%), o
direito nivelador determinado apés a soma do elemento
fixo, em principio valido por um més, é alterado quando
o direito nivelador aplicavel aos produtos de- base se
desvie da média dos direitos niveladores, avaliado como é
supracitado, em mais de 3,02 ecus por tonelada;

Considerando que, em relagdo a determinados produtos
transformados, o dircito nivelador deve ser diminuido da
incidéncia da restitui¢io a produgdo concedida em relagdo
aos produtos de base, tendo por fim a sua transformagso,
em conformidadé com o artigo 5° do. Regulamento (CEE) -
n? 2744/75 e com-.o artigo 22 do Regulamento (CEE)
n? 1579/74;

Considerando que o elemento fixo do direito nivelador foi
adoptado pelo Regulamento (CEE) n® 2744/75 ; que, por
forca do Regulamento (CEE) n?2742/75 do Conselho (%),
com a Gltima redacgiio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1009/86 ('), em relacéo a determinados produtos
transformados, o elemento modvel do direito nivelador
deve ser diminuido da incidéncia da restituicio a produ-
¢80 concedida em relagdo aos produtos de base, tendo em
vista a sua transformacio;

Considerando que, a fim de ter em conta os interesses dos
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico assim como
dos paises e territorios ultramarinos, o direito nivelador a
eles respeitante deve ser diminuido, em relagio a certos
produtos transformados a base de cereais, do montante do
elemento fixo, assim como, em relagio a alguns desses
produtos, de -uma parte do elemento -moével; que essa
diminuicdo- deve ser-efectuada em conformidade com -o
artigo 129 do Regulamento (CEE) n? 486/85 do Conselho,
de 26 de Fevereiro de 19835, relativo ao regime aplicavel
aos produtos agricolas e a certas mercadorias que resultam
da transformagio de produtos agricolas, originarios dos
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises
e territérios ultramarinos (''),-com a ultima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1821/87 (*3);

Considerarido que os Regulamentos (CEE) n° 430/87.do
Conselho, de 9 de Fevereiro de 1987, relativo ao regime
de importacio aplicavel aos produtos -dos cédigos NC
0714 1010, 0714 10 90 e 0714 90 10 origindrios de certos
paises terceiros (*¥), alterado - pelo Regulamento (CEE)
n® 3837/88 (*¥), e (CEE) n? 885/89 do Conselho, de 5 de
Abril de 1989, relativo ao regime de importagdo aplicével,

() JO n® L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.
() JO n° L 202 de 26. 7. 1978, p. 8.
() JO n¢ L 281 de 1. 11. 1975, p. 57.
7JO n° L 94 de 9. 4. 1986, p. 6.

(") JO n® L 61 de 1. 3. 1985, p. 4.

(?) JO n® L 172 de 30. 6. 1987, p. 102.
(%) JO n® L 43 de 13. 2. 1987, p. 9.
(%) JO n® L 340 de 10. 12. 1988, p. 1.
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para- o ano de 1989, aos produtos dos._ cédigos NC
071410 91, 0714 10 99, 0714 90 11 e 0714 90-19, origina-
‘tios de- paises terceiros' ndio membros do GATT, com
excepcio da China ('), fixaram as condi¢des em que o
direito nivelador é limitado a 6 % ad valorem;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 2730/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a glicose e a
lactose (), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 222/88 (3),
estabelece, nomeadamente, que o regime previsto . pelo
Regulamento (CEE) n® 2727/75 e pelas disposigSes -adop-
tadas para a aplicacdio do referido regulamento 4 lactose e
ao xarope de glicose dos cddigos NC 17023091,
1702 30 99 e 1702 40 90 é-tornado extensivo a glicose e
ao xarope de glicose dos cédigos NC 170230 51 e
170230 59 ; que, por conseguinte, o direito' nivelador
fixado para os produtos dos cédigos- NC 1702 30 91;
17023099 -¢ 17024090 é igualmente aplicivel aos
produtos dos cddigos NC 1702 30 51 e 1702 30 59 ; que, a
fim de assegurar uma correcta aplicagio das referidas
disposicdes, é oportuno, a_titulo declaratério, considerar
estes produtos, bem como o direito nivelador que lhes é
aplicavel, na lista dos direitos niveladores;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento

normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente -

tomar em consideracdo para o cilculo desse ultimo :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantdneo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo

’

paragrafo, do artigo 3° do Regulamento . (CEE)
n? 1676/85 do Conselho (), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 1636/87
O

— em relacio as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas “verificada durante um
periodo determinado, relativamente. s moedas da
Comunidade referidas no travessio anterior e o coefi-
ciente acima referido ;

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 18° do Regulamento (CEE) n° 2727/75, a nomen-
clatura prevista no presente regulamento consta da
Nomenclatura Combinada,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos ‘niveladores a cobrar aquando da‘importagdo
dos produtos reféridos na alinea d) do artigo 1° do Regu-
lamento (CEE) n? 2727/75 e no n? 1, alinea c), do artigo
12 do Regulamento (CEE) n? 1418/76 e abrangidos pelo
Regulamento (CEE) n® 2744/75 sdo fixados no anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1989.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em. todos os Estados-membros.

~

Feito em Bruxelas, em 26 dé Abril de 1989.

(1) JO n® L 94 de 7.°4. 1989, p. 1.
() JO n® L 281 de 1. 1. 1975, .p. 20.
() JO n® L 28 de 1. 2. 1988, p. 1.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da: Comissdo

(9 JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6.-1987, p. 1.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 26 de Abril de 1989, que fixa os direitos niveladores apli-
caveis & importacdio dos produtos transformados a base de cereais e de arroz

(Em ECUsf)
Montantes
Cédigo NC - Paises terceiros
Portugal excepto ACP ou PTOM ACP ou PTOM.
07141010 () 56,64 120,54 11571
0714 10 91 53,62 117,52 115,71
071410 99 56,64 120,54 11571
071490 11 , 53,62 117,52 11571 ¢)
07149019 o 56,64 120,54 . 11571 ¢)
110220 10 50,91 24202 23598
1102 20 90 28,45 136,74 - - 133,72
1102 30.00 3,02 110,93 107,91
110290 10 102,56 _ 217,58 . 211,54 .
1102 90:30 86,46 ‘ 160,28 , 154,24
1102 90 90 T 5226 14543 142,41
110312 00 86,46 160,28 15424
110313 11 5091 233,02 226,98
11031319 : 50,91 ‘ 242,02 23598
1103 13 90 28,45 ’ 136,74 13372
1103 14 00 - 3,02 110,93 , 107,91
110319 10 119,55 214,28 208,24
110319 30 102,56 217,58 211,54
1103 19 90 52,26 : 14543 . 142,41 -
110321 00 69,74 228,02 221,98
110329 10 ' 119,55 214,28 208,24
1103 29 20 102,56 . 217,58 211,54
11032930 - 8646 160,28 , 154,24
1103 29 40 o 50,91 : 242,02 23598
1103 29 50 , 3,02 110,93 107,91
1103 29 90 52,26 , 145,43 142,41 :
110411 10 57,71 : 122,89 119,87
110411 90 113,28 ; 241,08 235,04
11041210 48,59 : 90,42 87,40
11041290 _ 95,40 177,42 171,38
110419 10 ' 69,74 22802 221,98
110419 30 119,55 : 214,28 208,24
110419 50 50,91 242,02 235,98
1104 19 91 ‘ , 6,04 189,28 183,24
110419 99 92,93 257,36 251,32
1104 21 10 88,81 191,05 188,03
1104 21 30 - 8881 191,05 i 188,03.
11042150 - 140,09 299,84 ‘ : 293,80
1104 21 90 . 57,71 122,89 119,87
1104 22 10 83,44 - 157,26 154,24
1104 22 30 83,44 157,26 154,24
1104 2250 74,51 140,12 , 137,10
1104 22 90 48,59 90,42 o 87,40
1104 2310 4291 212,78 209,76
11042330 2291 212,78 . 209,76
1104 23 90 28,45 136,74 - 133,72
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(Em ECUst)
Montantes
Cédigo NC Paises terceiros
Portugal excepto ACP ou PTOM ACP ou PTOM

1104 29 10710 () 50,09 167,04 164,02
1104 29 10°20 (%) 86,89 156,89 153,87,
1104291030 () ~ 80,25 226,41 223,39
1104 29 10%40 (7) 80,25 226,41 223,39
1104 29 10°90 (*) 80,25 22641 223,39
1104 29 30°10 (4 59,64 200,33 197,31
1104 29 3020 (%) 10392 188,12 185,10
1104 29 3030 () 80,25 226,41 223,39
1104 29 3040 () 80,25 226,41 223,39
1104 29 3090 (%) 80,25 226,41 223,39
1104 29 91 39,12 128,81 125,79
1104 29 95 67,34 121,02 118,00
1104 29 99 52,26 145,43 142,41
1104 30 10 32,58 98,53 92,49
1104 30 90 24,74 104,37 98,33
1106 20 10 56,64 120,54 113,89 ¢)
1106 20 91 60,69 223,57 199,39 ¢)
1106 20 99 60,69 231,62 207,44 0)
110710 11 73,87 230,39 219,51
110710 19 57,95 174,90 164,02
1107 10 91 106,32 220,07 (3 209,19
1107 10 99 82,19 167,18 156,30
1107 20 00 93,99 193,04 () 182,16
1108 11 00 98,41 276,45 255,90
1108 12 00 60,69 223,57 203,02
1108 1300 60,69 223,57 203,02
1108 14 00 60,69 223,57 101,51
1108 1910 30,83 176,45- 145,62
1108 19 90 60,69 223,57 101,51 ¢)
1109 00 00 322,90 646,62 46528 -
1702 30 51 149,07 361,53 264,81
1702 30 59 106,63 269,51 203,02
1702 30 91 149,07 361,53 264,81
1702 30 99 106,63 269,51 203,02
1702 40 90 106,63 269,51 203,02
1702 90 50 106,63 269,51 203,02
17029075 151,57 374,14 277,42
170290 79 = 104,63 - v 259,42 192,93
2106 90 55 - 106,63 - 269,51 203,02
23021010 21,95 58,07 52,07
230210 90 40,18 117,58 111,58

- 230220 10 21,95 58,07 52,07
2302 20 90 40,18 - 117,58 111,58
230230 10 2195 58,07 52,07
2302 30 90 40,18 117,58 111,58 - ‘
230240 10 21,95 58,07 52,07
2302 40 90 40,18 117,58 111,58
230310 11° 231,20 433,54 252,20
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(") 6% ad valorem em certas condig3es.

() Por forga do Regulamento (CEE) n° 1180/77 do Consetho (JO n® L 142 de 9. 6. 1977, p. 10), este diteito nivelador é diminuido de
5,44 ecus por tonelada em relagio aos produtos originirios da Turquia.

() Em coﬁfonnidade com o Regulamento (CEE) n° 486/8S, o direito nivelador nfio é cobrado em relagio aos produtos seguintes
origindrios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, e dos paises ¢ territérios ultramarinos :

— ragdes -d'arrow-root constantes dos cédiges NC 071490 11 e 071490 19,

— farinhas e sémolas d’arrow-root constantes do cédigo NC 1106 20,
— féculas: d’arrow-root constantes do codigo NC 1108 19 90.

() Cédigo Taric : trigo.

(*) Cédigo Tafic : -centeio. -

(9 Cédigo Taric: milho.

() Cédigo Taric : sorgo.

(%) Cédigo Taric: outros cereais.
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 1082/89 DA COMISSAG
de 26 de Abril de 1989

que fixa os direitos niveladores aplicaveis 4 importacio de alimentos compostos
para animais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta- o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do

Conselho, de:29 de Outubro de:1975, que estabelece uma -

organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais (%),
com a tltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 166/89 (%), e, nomeadamente; o n? 4 do seu
artigo 149,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que as regras .a aplicar para calcular o
elemento mével do direito nivelador & importagio dos
alimentos compostos sdo editados no n? 1a do artigo 14°
do Regulamento (CEE) n® 2727/75 ; que a incidéncia no
preco de custo desses alimentos dos direitos niveladores
aplicaveis aos seus produtos de base é determinada por
torca do artigo 4° do Regulamento (CEE) n? 2743/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
aplicavel aos alimentos compostos para animais a base de
cereais (°), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 944/87 (¥),
em fungio da média dos direitos niveladores aplicaveis, ao
longo dos vinte e cinco primeiros dias do més anterior ao
da importagio, as quantidades dos produtos de base consi-
derados como tendo entrado no fabrico dos referidos
alimentos compostos, sendo essa média ajustada _em
fungdo do prego limiar dos produtos de base considerados
em vigor no més da- importagio ;

Considerando que o direito. nivelador determinado- desse
modo, depois da adigdo do elemento fixo, é valido para
um més; que o elemento fixo do direito nivelador foi
adoptado pelo: artigo - 6% do - Regulamento (CEE)
n? 2743)75;

Considerando que,-a fim de ter em conta os interesses dos
estados de Africa, das Caraibas-e do Pacifico .assim como
dos paises e territdrios ultramarinos, o direito nivelador a
eles respeitante deve ser diminuido, em relagdo a certos
produtos transformados a base de cereais, do montante do
elemento fixo, assim como, em relacio a alguns desses
produtos, de uma parte do elemento moével; que essa
diminuigdo deve ser efectuada em conformidade com o
artigo 122 do Regulamento (CEE) n® 486/85 do Conselho,

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n° L 20 de 25. 1. 1989, p. 16.
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 60.
() JO n° L 90 de 2. 4. 1987, p. 2.

de 26 de Fevereiro de 1985, relativo ao regime aplicivel
aos produtos agricolas e a certas mercadorias que resultam
da transformacio de produtos.agricolas, originirios dos
estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises
e territérios ultramarinos () com a dltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1821/87 (9);

Considerando que o artigo 2722 do Acto de Adesdo prevé
que, durante a primeira etapa, a Comunidade, na sua
composicio em 31. de- Dezembro de 1985, aplique.a
importagio.dos produtos referidos no artigo 1° do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75 e no artigo 19 do Regulamento
(CEE) n° 1418/76 do Conselho (), com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2229/88 (¥),
provenientes de Portugal o regime aplicivel em relagdo a
esse pals antes da adesdo ; que por forga do artigo 42 do
Regulamento (CEE) n°® 3792/85 do Conselho, de 20 de
Dezembro de 1985, que define o regime aplicivel nas
trocas comerciais de produtos agricolas entre a Espanha e

. Portugal (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n°® 3296/

/88.('%), esse mesmo regime é aplicivel em Espanha; que
esse regime conduz a aplicar um- direito nivelador; que
esse direito nivelador deve ser calculado de acordo com as
regras estabelecidas pelo Regulamento n® 156/67/CEE da
Comissdo ('), com a dltima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 31/76 ('), tendo em conta a
situagdo dos pregos de mercado em Portugal ; que, no que
respeita as importa¢des-em Espanha, esse direito nivelador
deve ser diminuido dos montantes compensatérios de
adesdo aplicaveis entre a Espanha e a Comunidade na sua
composi¢io em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que, a fim de- permitir o funcionamento
normal ‘do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragdo para o cilculo desses Gltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém -dentro de
um desvio instantineo méximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, dltimo -
paragrafo, do - artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/85 -do Conselho (%), com a ultima redacgdo -
que-lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/
/87 (9,

° L 61 de 26. 2. 1985, p. 4.

° L 172 de 30. 6. 1987, p. 102.

° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.

° L 197 de 26. 7. 1988, p. 30.

° L 367 de 31. 12. 1985, p. 7.

° L 293 de 27. 10. 1988, p. 7.

° 128 de 27. 6. 1967, p. 2533/67.
° L S de 10. 1. 1976, p. 18.

° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.

° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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— em .relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio - . ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas verificada durante em Artigo 1°
periodo determinado, relativamente as moedas da L ) . ~
Comunidade referidas. no travessdo anterior, e do Os direitos niveladores a cobrar aquando da importacio
coeficiente acima referido ; dos alimentos compostos constantes do Regulamento

(CEE) n®2727/75 e abrangidos pelo Regulamento (CEE)
n¢® 2743/75 sio fixados no anexo.

Considerando que, em conformidade com o n° 1 do
artigo 189 do Regulamento (CEE) n° 2727/75, a nomen-
clatura prevista no . presente regulamento consta da O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
Nomenclatura Combinada, 1989.

Artigo 2°

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO-

do regulamento da Comissdo, de 26 de Abril de 1989, que fixa os direitos niveladores
aplicaveis a importacdo dos alimentos compostos para animais

(Em Eé Uun)
Direitos niveladores
Cédigo NC Paises- terceiros
Portugal (com -excepgio ACP ou PTOM

ACP.ou PTOM)
2309.10'11 10,88 31,86 20,98
23091013 10,88 482,01 471,13
2309 10 31 10,88 76,43 65,55
2309 10 33 10,88 526,58 515,70 -
2309 10 51 10,88 141,98 131,10
2309 10 53 10,88 592,13 581,25
2309 9031 10,88 31,86 20,98
230990 33 10,88 482,01 471,13
2309:90 41 10,88 76,43 65,55
2309 90 43 10,88 526,58 515,70
2309 90 51 10,88 141,98 131,10
2309 90 53 10,88 592,13 581,25
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1083/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que fixa os direitos niveladores na importacdo de ovinos e de caprinos vivos bem
como de carnes de ovino e de caprino ndao congeladas ’

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1837/80 do
Conselho, de 27 de Junho de 1980, que estabelece a orga-
niza¢do comum- de mercados no sector das carnes de
ovino e d€ caprino ('), com a Gltima redaccgio que lhe foi
dada pelo Regulamento. (CEE) n® 1115/88:(?), e, nomeada-
mente, o primeiro parigrafo do seu artigo 11,

Considerando que os direitds niveladores apliciveis na
importagio de ovinos e de caprinos vivos bem como de
carnes de  ovino e de caprino ndo congeladas foram
fixados no Regulamento (CEE) n? 4026/88 da Comissio
(), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n® 753/89 (%;

Considerando- que a aplicagdo das modalidades retomadas
no Reégulamento (CEE) n? 4026/88 aos dados e cotagGes
de que a Comissio tem conhecimento leva a alterar os
direitos niveladores actualmente em vigor, de acordo com
o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?

Os . direitos niveladores na importagdo de ovinos e de
caprinos vivos bem como de carnes de ovino e de caprino
ndo congeladas constam do anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1989.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos -os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.

() JO n% L 183 de 16. 7. 1980, p. 1.
() JO n® L"110 de 29. 4. 1988, p. 36.
() JO n® L35S de 23. 12. 1988, p. 19.
() JO n® L 80 de 23. 3. 1989, p. 9.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo
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ANEX0
do regulamento da Comissdo, de 26 de Abril de 1989, que fixa os direitos niveladores na
importacao de ovinos e de caprinos vivos bem como de carnes de ovinos e de caprinos ndo
congeladas
(em ECUs/100 kg)
Semana n? 18 Semana n? 19 Semana n?.20- Semana n? 21 Semana-n? 22
Cédigo NC de 1a7? de 8 a 14 de 15 a 21 de 22 a 28 de 29 de Maio a
de Maio de 1989 de Maio de 1989 de Maio de 1989 de-Maio -de 1989 4 de Junho de 1989
01041090 (") 133,865 131,971 128,912 125,857 119,963
0104 20 90 (') 133,865 131,971 128,912 125,857 119,963
02041000 (3 284,820 280,790 274,280 267,780 255,240
0204 21 00 () 284,820 280,790 274,280 267,780 255,240
0204 22 10 (3 199,374 196,553 191,996 187,446 178,668
0204 2230 (3 313,302 308,869 301,708 294,558 280,764
0204 22 50 (3 370,266 365,027 356,564 348,114 331,812
0204 2290 (3 370,266 - 365,027 356,564 348,114 331,812
0204 23 00 () 518,372 ¢ 511,038 499,190 487,360 464,537
0204 50 11 (% 284,820 280,790 274,280 267,780 255,240
0204 5013 () 199,374 196,553 191,996 187,446 178,668
0204 50 15() 313,302 308,869 301,708 294,558 280,764
0204 50 19 (» 370,266 365,027 356,564 348,114 331,812
0204 50 31 (3 370,266 365,027 356,564 348,114 331,812
0204 5039 (%) 518,372 511,038 499,190 487,360 464,537
02109011 () 370,266 365,027 356,564 348,114 331,812
021090 19 (%) 518,372 511,038 499,190 487,360 464,537

() O direito nivelador é limitado de acordo com as condigBes previstas nos Regulamentos (CEE) n® 3643/85 e (CEE) n° 486/85 do Conselho ¢ (CEE) n° 19/82

da Comissdo.

(3 ‘O direito nivelador aplicdvel é limitado a0 montante que resulte quer da consolidacio no 4mbito. do Acordo Geral de Pautas Aduaneiras e Comércio
(GATT), quer das condigbes previstas nos Regulamentos (CEE) n® 1985/82, (CEE) n¢ 3643/85 e (CEE) n? 486/85 do Consetho ¢ (CEE) n® 19/82 da Comis-

s3o0.

() O direito nivelador aplicavel é limitado nas condigSes previstas pelos Regulamentos (CEE) n? 486/85 do Conselho e (CEE) n° 19/82 da Comiss#o.
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REGULAMENTO (CEE) N° 1084/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que fixa os direitos niveladores na importacao de carnes de ovino e caprino
congeladas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade:

Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de

Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1837/80 do -

Conselho, de 27 de Junho de 1980, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercados no sector' das carries de
ovino e caprino (*), com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 1115/88 (%) e, nomeada-
mente, o n° 1 do seu artigo 119,

Considerando que os direitos niveladores. apliciveis -na
importagio de carnes de ovino e caprino congeladas
foram fixados no Regulamento (CEE) n? 4025/88 da
Comissdo (%), que lhe foi dada em tGltimo lugar pelo Regu-
lamento (CEE) n? 754/89 (%);

Considerando que a aplicagdo das modalidades retomadas
no Regulamento (CEE) n® 4025/88 aos dados e cotagGes
de que a Comissdo tem conhecimento leva a alterar os
direitos niveladores em .conformidade com-o anexo-do
presente regulamento,-

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO: .

Artigo 1°
Os direitos niveladores na importagdo de carnes de ovino
e caprino congeladas constam do anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1989.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de1989.

() JO n° L 183 de 16. 7.71980, p. 1.
() JO n° L 110 de 29.-4. 1988, p. 36.
() JO n® L 355 de 23. 12. 1988, p. 16:
() JO n° L 80 de 23. 3. 1989, p. 61.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo



27. 4. 89 Jornal Oficial das Comunidades Europeias - N¢ L 114/35
ANEXO0
do regulamento da Comissdo, de 26 de Abril de 1989, que fixa os direitos niveladores na
importagdo de carnes de ovino e de caprino congeladas (!)
(Em ECUs/100 kg)
Semana n? 18 Semana n® 19 Semana n? 20 Semana n? 21 Semana n? 22
Cédigo NC de 1.2 7 de 8 a 14 de 15 a 2t de 22 a 28 - de 29 de Maio a
de Maio de 1989 de :Maio de 1989 de Maio de 1989 de Maio de 1989 4 de Junho de 1989

0204 30 00 213,865 210,843 205,960 201,085 191,680

0204 41 00 213,865 210,843 205,960 201,085 191,680

0204 4210 149,706 147,590 144,172 140,760 134,176

0204 42 30 235,252 231,927 226,556 221,194 210,848
0204 42 50 278,025 274,096 267,748 261,411 249,184

0204 42 90 278,025 274,096 267,748 261,411 249,184

0204 43 00 389,234 383,734 374,847 365,975 - 348,858

0204 50 51 213,865 - 210,843 205,960 201,085 191,680

0204 50 53 149,706 147,590 144,172 140,760 134,176

0204 50 55 235,252 231,927 226,556: 221,194 210,848

0204 50 59 278,025 274,096 267,748 261,411 249,184

0204 50 71 278,025 274,096 267,748 261,411 245,184

0204 50 79 389,234 383,734 374,847 365,975 348,858

(") O direito nivelador aplicavel sera limitado ao montante que resulte quer da consolidagio no 4mbito do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio
(GATT), quer das condigGes previstas nos Regulamentos (CEE) n? 1985/82, (CEE) n° 3643/85 e (CEE) n°® 486/85 do Conselho e (CEE) n? 19/82 da Comis-

530.
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REGULAMENTO (CEE) N° 1085/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que fixa os direitos niveladores a importacdo em relacdo ao agiicar branco e ao
agiicar em bruto

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e-de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1785/81 ‘do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercados no sector do agtcar ('), com
a Gltima redac¢do-que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 2306/88 (), e, nomeadamente, o n® 8 do seu
artigo - 162,

Considerando que -os - direitos niveladores aplicdveis a
importacdo de agiicar branco e de agticar em brute foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n? 2336/88 (%), com a
ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 1067/89 (% ;

Considerando que a aplicagio das regras e modalidades
constantes do Regulamento (CEE) n® 2336/88 aos dados

de que a Comissdo tem conhecimento implica a alteragdo
dos direitos niveladores actualmente em vigor, em confor-
midade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a importagdo referidos no n? 1 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n? 1785/81 sdo, em-
relagio ao aglcar em bruto.da qualidade-tipo e ao agticar
branco, fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Abril de
1989.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981; p. 4.

(@) JO n° L 201 de 27. 7. 1988, p. 65.
() JO n® L 203 de 28. 7. 1988, p. 22.
(9 JO n® L 113 de 26. 4. 1989, p. 26.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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do regulamento da Comissdo, de 26 de Abril de 1989, que fixa os direitos niveladores
a importacdo em relagio ao aglicar branco e ao agiicar em bruto

(Em ECU/100 kg)

Cédigo NC Montante do direito nivelador
1701 11 10 32,16 ()

1701 11 90 32,16 ()

1701 1210 32,16()

1701 1290 32,16()

1701 91 00 38,79

1701 99'10 38,79

1701 99 90 38,79 ()

(') O presente regulamento € aplicével ao aglicar em bruto de um rendimento de 92 %. Se o rendimento do-agtlicar
em bruto exportado se afastar de 92 %, o montante do direito nivelador aplicével serd calculado em conformi-
dade com as disposigdes do artigo 2° do Regulamento (CEE) n® 837/68 da Comissdo (JO n® L 151 de 30. 6. 1968,

p. 42).

(3) Nos termos do n? 2 do artigo 162 do Regulamento (CEE) n? 1785/81, 0 presente montante é igualmente apli-
cével ao acticar obtido a partir do agilicar branco e do agiicar em bruto, adicionado de substincias que ndo aroma-

tizantes ou corantes.
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REGULAMENTO (CEE) N?¢ 1086/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que institui uma taxa compensatdria na importagio de tomates originarios de
Marrocos

A COMISSAO .DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1035/72. do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercados no sector das.frutas e
produtos horticolas ('), com -a @ltima redacgio que lhe foi

dada pelo Regulamento (CEE) n? 1010/89 (?) e, nomeada- -

mente, o primeiro parigrafo do n? 2 do artigo 279,

Considerando que no n® 1 do artigo 25° do Regulamento
(CEE) n® 1035/72 se prevé que, se o preco de entrada de
um produto importado proveniente de um pais terceiro se
mantém durante dois dias de mercados sucessivos a um
nivel inferior ao-do prego de referéncia, em, pelo menos,
0,6 ECUS, se institui, salvo motivo excepcional, uma taxa
compensatéria relativamente a proveniéncia em causa;
que essa taxa deve ser igual 4 diferenca entre o prego de
referncia e a média aritmética dos dois dltimos precos de
entrada disponiveis em relagio a essa proveniéncia;

Considerando que, no Regulamento (CEE) n°® 674/89 da
Comissdo, de 16 de Margo de 1989, que fixa os precos de’

X

referéncia dos tomates relativamente a campanha de

1989 (%), se determina em relagio a esses produtos da cate-
goria de qualidade I o preco de referéncia de 197,27 ecus
por 100 quilogramas de peso liquido no que respeita.ao
més .de Abril de 1989 ;

Considerando que o prego de entrada em relacdo a uma
determinada proveniéncia € igual a cotagdo representativa
inferior ou igual a2 média das cotacBes representativas infe-
riores verificadas relativamente, pelo menos, a 30 % das
quantidades da proveniéncia em causa, comercializadas no
conjunto dos mercados representativos -em relacio aos
quais haja cotagGes disponiveis, sendo essa ou essas cota-
¢bes diminuidas dos direitos e taxas referidos-no n? 3 do
artigo 24° do Regulamento (CEE) n® 1035/72; que a
nogdo de cotagdo representativa estd definida no n? 2 do
artigo 24° do Regulamento (CEE) n? 1035/72;

Considerando que, por forga do disposto no n® 1 do artigo
3° do Regulamento (CEE) n? 2118/74 da Comissdo (*),
com a ultima redacgiio que lhe foi dada pelo Regulamento

() JO n® L 118 de 20. S. 1972, p. 1.
() JO n® L 109 de 20. 4. 1989, p. 3.
%) JO n® L 73 de 17. 3. 1989, p. 14.
8 JO n® L 220 de 10. 8. 1974, p. 20.

(CEE) n? 3811/85 (%), as cotagGes a tomar em consideragio
devem verificar-se nos mercados -representativos ou, sob
certas condigBes, noutros mercados; que é conveniente
afectar estas taxas, se for caso disso, do coeficiente . fixado -
no n® 2, primeiro travessdo, do artigo 1° do Regulamento
(CEE) n® 674/89;

Considerando- que o preco de entrada assim calculado
relativamente aos tomates originarios de Marrocos se
manteve durante dois dias de mercado sucessivos em nivel
inferior ao preco de referéncia em pelo menos 0,6 ecus;
que, por. isso, deve ser instituida uma taxa compensatéria
relativamente ‘aos tomates ;

Considerando que para permitir o normal funcionamento
do regime é conveniente utilizar no calculo do prego de
entrada :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversdo com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n¢ 1, Gltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (¥), com a fltima redacgio
que - lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°
1636/87 (),

— relativamente as restantes moedas, uma taxa de
conversio baseada na média aritmética das taxas de
cAmbio de cada uma ‘dessas moedas, em numeririo,
verificadas em relagdo as moedas da Comunidade refe-
ridas no travessdo anterior durante um periodo-deter-
minado e no coeficiente referido ;

Considerando que as medidas previstas no -presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo das Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Na importagfio de tomates (cédigo NC 0702 00) origina-
rios de Marrocos -sera cobrado um direito compensatério
cujo montante é fixado em 35,99 ecus por 100 quilo-
gramas de peso liquido.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
1989.

() JO n° L 368 de 31. 12. 1985, p. 1.
(9 JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos' os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 1087/8% DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que institui uma taxa compensatdria na importacdo de aboborinhas originarias
de Espanha (excepto as ilhas Canarias)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado -que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do -

Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagdo- comum de mercados no sector das frutas e
produtos horticolas (), com a dltima redacgio que lhe foi
dada_pelo Regulamento (CEE) n? 1010/89 ()-¢, nomeada-
mente, o segundo paragrafo do n?® 2 do artigo 272,

Considerando que no n? 1 do artigo 25¢ do Regulamento
(CEE) n? 1035/72 se prevé que, se o preco de entrada de
um produto importado proveniente de um pais terceiro se
mantém durante dois dias de mercados sucessivos a um
nivel inferior ao do prego de referéncia, em, pelo menos,
0,6 ecu, se institui, salvo motivo excepcional, uma -taxa
compensatdria relativamente a proveniéncia em causa;

que essa taxa deve ser igual & diferenca entre o prego de -

referéncia e a média aritmética dos dois Gltimos pregos de
entrada disponiveis em relacdo a essa proveniéncia ;

Considerando que, no Regulamento (CEE) n? 692/89 da
Comissdo, de 16 de Margo de 1989, que fixa os pregos de
referéncia das aboborinhas relativamente a campanha de
1989 (%), se determina em relagdo a esses produtos da cate-
goria de ‘qualidade I o prego de referéncia de 71,19 ecus
por 100 quilogramas de-peso liquido, no que respeita ao
periodo de 21 a 30 de Abril de 1989;

Considerando que o preco de entrada em relagdo a uma
determinada proveniéncia é igual a cota¢do representativa
inferior ou igual 4 média das cotagBes representativas infe-
riores verificadas relativamente, pelo menos, a 30 % das
quantidades da proveniéncia em causa, comercializadas no
conjunto dos mercados representativos em relagio aos
quais haja. cota¢Bes disponiveis, sendo essa ou essas cota-
¢des diminuidas dos direitos e taxas referidos no n? 3 do
artigo- 24° do -Regulamento (CEE) n° 1035/72; que a
nogdo de cotagdo representativa estd definida no n® 2 do
artigo 24° do Regulamento (CEE)-n?-1035/72;

Considerando que, por for¢a do disposto no n? 1 do artigo
32 do Regulamento (CEE) n® 2118/74 (%), com a tltima
redacgdo. que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 3811/85(°), as cotagdes a tomar em - consideragdo
devem verificar-se nos mercados representativos ou, sob
certas condigdes, noutros mercados ;

(") JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
n? 1 e 20. 4. 1 , p. 3.

() JO n? L 109 de 20 989, p

() JO n® L 73 de 17. 3. 1989, p. 10.

() JO n® L 220 de 10. 8. 1974, p. 20.

() JO n? L 368 de 31. 12. 1985, p. 1.

Considerando que o preco de entrada assim -calculado
relativamente as aboborinhas originirias de  Espanha
(excepto as ilhas Canirias) se manteve durante dois dias
de mercado sucessivos em nivel inferior ao preco de refe-
réncia em pelo menos. 0,6 ecu; que, por isso, deve ser
instituida: uma taxa compensatdria relativamente as
aboborinhas ;

Considerando que para permitir o normal funcionamento
do ‘regime é conveniente utilizar no calculo do preco de
entrada :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méximo -a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n¢ 1, dltimo -
paragrafo, do artigo 32 do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (¥), com a Gltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1636/
187 0),

— relativamente as- restantes moedas, uma taxa de
conversio baseada na média aritmética das taxas de
cimbio de cada uma dessas moedas, em numerario,
verificadas em relacio as moedas da Comunidade refe-
ridas no travessdo anterior durante um periodo-deter-
minado e no coeficiente referido;

Considerando que, por for¢ca do n? 2 do artigo 1362 do
Acto de Adesiio de Espanha e de Portugal, durante a
primeira fase do periodo de transi¢do, o regime- aplicavel
as trocas comerciais entre um novo Estado-membro, por
um lado, e a Comunidade na sua composi¢io em 31 de
Dezembro de 1985, por outro lado, é o que era aplicado
antes .da adesio ;-

Considerando ‘que 0 n® 1 do artigo 140° prevé uma redu-
¢3o de 4 % das taxas compensatérias resultantes da apli-
cacio do Regulamento (CEE) n® 1035/72 durante o
segundo ano seguinte a data de adesdo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Na importagdo de aboborinhas-(cédigo NC 0709 90 70)
originérias de Espanha: (excepto as ilhas Canarias) sera
cobrado um direito compensatério cujo montante é fixado
em 0,70 ecu por 100 -quilogramas de.peso liquido.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
1989.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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O presente régulamento ¢é obrigatorio em todos.os seus elementos e directamente aplicavel
em todos-os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989.

Pela Comissdo
Ray. MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO. (CEE) N? 1088/89 DA COMISSAO
de 26 de Abril de 1989

que altera pela décima primeira vez o Regulamento (CEE) n° 151/89 o qual
institui um direito de compensacio na importacdo de lim3es frescos originarios
da Turquia

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercados no sector das - frutas e
produtos horticolas ('), com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Régulamento (CEE) n® 1010/89 (3, e, nomeada-
mente, o n° 2, segundo parigrafo, do seu artigo 279,

Considerando que no Regulamento (CEE) n? 151/89 da
Comissdo (), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 994/89 () ; se instituiu um direito
de compensacdo na importacio de limdes frescos origina-
rios da Turquia;

Considerando que no n? 1 do artigo 26° do Regulamento
(CEE) n? 1035/72 se fixaram as condi¢Ses em que se

altera um direito instituido por forca do artigo 25° do
referido regulamento; que a tomada em consideragio
dessas condigBes leva a que se altere o direito de compen-
sacdo na importagdo de limdes frescos originarios da
Turquia,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O “montante- de 27,19 ecus constante do artigo 12 do-
Regulamento (CEE) n? 151/89 passa a ser de 20,16 ecus.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Abril de
1989.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 1989

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 118 de20. 5. 1972, p. 1.
()JO n° L 109 de 20. 4. 1989; p. 3..
() JO n® L 17 de 21. 1. 1989, p. 45.
() JO n® L 106 de 18. 4. 1989, p. 31.
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(Actos cuja publicagio ndo € uma condi¢do da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO

de 17 de Abril de. 1989
relativa aos pedidos de reembolso no ambito da Decisdo 87/58/CEE, que instaura
uma ac¢do complementar da Comunidade tendo em vista a erradica¢do- da
brucelose, da -tuberculose e da leucose dos bovinos

(89/292/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta a Decisio 87/58/CEE do Conselho, de
22 de Dezembro de -1986, que instaura uma acgio
complementar da Comunidade tendo em vista a erradica-
¢3o da brucelose, da tuberculose € da leucose dos bovi-
nos ('), e, nomeadamente, o n® 3 do seu artigo 79,

Considerando que os pedidos de reembolso transmitidos
relativos as ajudas previstas no n® 2 do artigo 6° da Deci-
sio 87/58/CEE devem -conter determinados dados que
devem ser apresentados numa forma idéntica pelos Esta-
dos-membros, dé modo a facilitar o-exame da sua confor-
midade com as disposi¢Ses da Decisdo 87/58/CEE e das

decisdes da Comissdo que aprovam os planos nacionais de -

erradicacdo, bem como a tomada de uma decisdo a seu
respeito ;

Considerando que, para permitir uma verificacio eficaz, os
Estados-membros devem manter os documentos compro-
vativos a disposi¢do da Comissio durante um periodo sufi-
cientemente longo ;

Considerando que as medidas previstas na presente deci-
s3o estdo em conformidade com o parecer do Comité do
Fundo Europeu de Orientag¢do e Garantia Agricola (FEO-
GA),

() JO n® L 24 de 27. 1. 1987, p. Sl.

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

Os pedidos de reembolso dos Estados-membros nos
termos do disposto no artigo 7°-da -Decisio 87/58/CEE
devem ser apresentados em conformidade com os quadros

\

que . vém anexos a presente decisdo.

Artigo 2°

Os Estados-membros manterdo a disposi¢do da Comissdo,
durante um periodo’ de ‘trés- anos apés a realizagdo do
programa, os documentos comprovativos ou a copia certi-
ficada conforme na sua posse, com base nos quais foi
elaborado o seu:pedido de reembolso.

Artigo 3°

Os Estados-membros sio os destinatirios da presente.
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 17 de Abril de 1989.

Pela. Comissdo
Ray MAC SHARRY .

Membro da. Comissdo
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ANEXO

Pedido de reembolso nos termos do n? 2 do artigo 7° da Decisdo 87/58/CEE

Estado-membro : ..ueveceviviiiinsiiiiesiirisisrissirienns

A. ERRADICAGAO DA BRUCELOSE BOVINA

Nimero de-vacas Custo a cargo Nimero de bovinos |- Custo a'cargo Custo total a cargo
abatidas da Comunidade abatidos, com da Comunidade da Comunidade
o) 0 exclusdo das vacas ) 0
1

(') A repartir por -unidade -administrativa.

Confirma-se que as vacas e outros bovinos foram abatidos no dmbito das ac¢Bes previstas no -artigo 2?2 da
Decisio 87/58/CEE e no programa nacional aprovado pela Comissio.

Lo e,
. a,,

s,
K .
S

‘f'

i T

.
"'
.
.
.

N

Streanenees”

(Carimbo e assinatura da autoridade competente)
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Pedido de reembolso nos termos do n® 2 do artigo 7° da Decisao 87/58/CEE

Estado-membro : ..., JRTRI
B."ERRADICAGCAO DA TUBERCULOSE BOVINA
Nimero de vacas Custo a cargo Nﬁi‘;‘i’d:: bovinos Custo a cargo Custo total a cargo
abatidas da Comunidade ucos, com da Comunidade da Comunidade
0 o exclusdo das vacas 0 o)
)

(") A-repartir por unidade administrativa.
no artigo 2° da

Confirma-se que as vacas e outros bovinos foram abatidos no dmbito das ac¢des previstas
Decisdo 87/58/CEE e no programa nacional aprovado pela Comissdo.

.~ o’

(Carimbo ¢ assinatura da ‘autoridade competente)
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Pedido de reembolso nos termos do n® 2 do. artigo 7° da Decisdo 87/58/CEE

Estado-membro : ..ovvvvvvereirinnns erreeerens T .

C."ERRADICAGAO DA LEUCOSE ENZOOTICA

Niamero de vacas
abatidas

¢

Custo a cargo
da Comunidade -

0.

Nimero de bovinos

abatidos, com

exclusio das vacas
1

Custo a cargo
da- Comunidade

0

Custo total a cargo
da Comunidade
1

(") A repartir por unidade administrativa.

Confirma-se que as vacas e outros bovinos foram abatidos no dmbito das acgBes previstas no
Decisdo 87/58/CEE e no programa nacional aprovado pela Comissio.

oo,

-

artigo-2° da

(Carimbo e assinatura da autoridade competente)
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DECISAO DA COMISSAO
de 18 de Abril de 1989

que estabelece uma derrogacdo a Recomendagio n® 1/64 da Alta Autoridade,
relativa ao aumento da protec¢io sobre os produtos sideriirgicos na periferia da
Comunidade (138* derrogacao)

(89/293/CECA)

A COMISSAO -DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia do Carvio e do Ago e, nomeadamente, o terceiro
pardgrafo do seu artigo 719,

Tendo em conta a Recomendagio n® 1/64 da Alta Autori-
dade, de 15 de Janeiro de 1964, aos Governos-dos Esta-

dos-membros relativa a um aumento da protec¢do sobre.

os produtos siderdrgicos na periferia da Comunidade ('),
com a Gltima redacgio que lhe foi dada pela Recomenda-
¢3o 88/27/CECA (%), e, nomeadamente; o seu artigo: 3¢,

Considerando que determinados produtos siderirgicos
que apresentam caracteristicas- fisicas e quimicas muito
especiais, indispensiveis a producdo de determinadas
mercadorias, ndo sdo fabricados ou sdo-no em qualidade
insuficiente na Comunidade ; que esta insuficiéncia tem
sido sanada desde ha anos através da concessdo de contin-
gentes pautais de direito nulo ; que os produtores comuni-
tarios continuam a ndo se encontrarem em condi¢bes de
responderem as exigéncias actuais de qualidade requeridas
pelos utilizadores ; que, em consequéncia, se revela neces-
séria a abertura de contingentes a um nivel que assegure o
abastecimento dos utilizadores ;

Considerando, por outro lado, -que a importagdo privile-
giada destes produtos nfo. é de natureza a causar prejuizos
as empresas . siderirgicas -da Comunidade produtoras de
produtos directamente concorrentes ;

Considerando que as suspensdes de direitos ou os contin-
gentes pautais ndo sao de natureza a prejudicar a realiza-
¢do dos objectivos referidos na Recomendacio n® 1/64,

.

mas que exercem uma influéncia favorivel na manuten-
¢do das correntes comerciais actuais entre os Estados-
-membros e os paises terceiros ;

Considerando que, deste modo, se trata de casos especiais
abrangidos pela politica. comercial que justificam a
concessdo de derrogagbes ao abrigo do artigo 3% da Reco-
mendagdo n? 1/64;

Considerando: que é necessrio garantir que, ao abrigo do
terceiro paragrafo do artigo 719 do -Tratado CEE, os
contingentes concedidos serdo- utilizados apenas para
cobrir as necessidades prdprias ‘das industrias do pais
importador e que sera impedida a reexportagdo para
outros Estados-membros dos produtos siderirgicos impor-
tados,- no estado em que se encontravam na data da
importagdo ; -

Considerando que os Governos dos Estados-membros
foram consultados sobre os contingentes pautais -acima
referidos,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. Os Estados-membros sdo autorizados a derrogar as
obrigacBes ‘decorrentes do artigo 1° da Recomendagio..
n? 1/64 da Alta Autoridade na medida necessiria para
suspender aos niveis indicados os direitos aduaneiros apli---
caveis—-aos produtos a seguir. indicados, no quadro de
contingentes pautais cujas quantidades sdo indicadas em
face dos Estados-membros em causa:

Contingente . Direito
Cédigo- NC Designagdo das mercadorias Estados- (erge aduaneiro
membros o
toneladas) (em %)
-Fio-maquina especial para fabrico de molas de vilvulas, de um Alemanha 900 0
didmetro- que vai desde 5,5 mm a 13 mm: Benelux 1150 0
Franga 1190 0
a) ex 7213 50 00 De ferro ou de agos ndo ligados, contendo em peso:
— 0,6 % ou mais, mas sem. exceder 0,7 % de carbono
— 0,25 % ou menos de silicio
— 0,5 % .oumais,-mas sem exceder 0;9 % de manganés

— 0,02% .ou menos de enxofre
— 0,03 % ou menos de fésforo

— 0,06 % ou menos de cobre

() JO n® 8 de 22. 1. 1964, p. 99/64.
) JO n® L 15 de 20. 1. 1988, p. 13.




N° L 114/48 Jornal ‘Oficial das Comunidades Europeias 27. 4. 89
' Contingente Direito
Cédigo NC Designagdo ‘das- mercadorias rﬁs‘;‘ﬁi‘s (em aduaneiro
© toneladas) (em %)

b) ex 72279090 | De outros agos ligados contendo em peso:

0,025 % ou menos de enxofre
0,025 % ou menos de fésforo

c) ex 7228 90 90 outros agos ligados contendo em peso:

0,5 % ou mais, mas sem exceder 0,6 %
1,2 % ou mais, mas sem exceder 1,7 %
0,4 % ou mais, mas sem exceder 0,8 %
0,025 % -ou menos de enxofre
0,025 % ou menos de fosforo

— 0,5 % ou mais, mas sem exceder 0,8 %-

0,6 % ou mais, mas sem exceder 0,7 % de carbono
0,15 % ou mais, mas sem-exceder 0,3 % de silicio
0,6 % ou mais, -mas sem exceder 0,9 % de manganés

0,5 % ou mais, mas sem exceder 0,8 % de crémio
0,1 % ou mais, mas sem exceder 0,25 % de vanidio

de
de
de

de

carbono
silicio
manganés

crémio

2. Os produtos acima referidos devem: corresponder as
seguintes especificagBes fisicas :

a) Descarbonizacdo :
Profundidade da descarboniza¢iio medida sem defeitos :

— para os fios-maquina referidos nas alineas a) e b):
0,05 milimetros no méximo,

— para os fios-méaquina referidos na alinea c): 0,07
milimetros no méaximo;

Estado de superficie :

Profundidade maxima dos defeitos (fendas, fissuras ou
vincos) medidos perpendicularmente & superficie : 0,05
milimetros ;

o
~

Inclusées ndo metdlicas :

Exame a realizar -segundo a norma AFNOR (referén-
cia: A 04/106) dé Julho de 1972 e o Stahl-Eisen-Blatt
1570/71.

Valor maximo tipo de figura 1, desde a superficie até
dois tergos do raio.

Valor méximo tipo figura 2 abaixo dos dois tergos do
raio até ao nicleo.

Os valores indicados sdo validos para todo o tipo de
inclusgo.

Artigo 2°

1. Os Estados-membros que obtiveram contingentes
por forca do artigo 1°-devem velar, conjuntamente com a

Comissdo, .por uma. reparti¢io nio discriminatdria dos
contingentes pautais entre os paises terceiros.

2.  Os Estados-membros devem adoptar todas as dispo-
si¢Bes necessarias para excluir a possibilidade de reexpedi-
¢do para outros Estados-membros dos produtos siderur-
gicos importados no 4mbito dos contingentes pautais no
estado em que se encontravam a data da importago.

3. O controlo da utilizagdo dos produtos para o destino
especifico descrito -efectua-se por aplicagio das decisdes
comunitdrias sobre esta matéria.

Artigo 3°

Os Estados-membros. s@do os destinatarios -da presente
decisdo.

E aplicivel de 1 de Janeiro a 31 de Junho 1989.

Feito em Bruxelas, em 18 de Abril de 1989.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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DECISAO DA COMISSAO
de 18 de Abril de 1989

respeitante a certificados de importagao em relacdo aos produtos do sector da
carne de bovino originarios do Botswana, de Madagascar, do Quénia, da Suazi-
lindia e do Zimbabwe

(89/294/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a. Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 486/85 do

Conselho, de 26 de Fevereiro de 1985, relativo ao regime-

aplicavel a produtos agricolas e determinadas mercadorias
resultantes da transformagio de produtos agricolas origi-
narios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
dos paises e territorios do ultramar ('), com a dltima redac-
- ¢do que lhe foi dada pelo »I_{egulamento (CEE) n? 967/
/89 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 229,

Tendo em conta o Régulamento (CEE) n? 2377/80 da
Comissdo, de 4 de Setembro de 1980, relativo a_modali-
dades especiais-de aplicagio do regime dos certificados de
importagdo e de exportagdo no sector da carne de bovi-
no (%), com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n° 3182/88 (*), e, nomeadamente, 0 n® 6
alinea b), subalinea i), do seu artigo 159,

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 486/85 prevé
a possibilidade de emitir certificados de importagdo em
relagdo aos produtos do sector da carne de bovino; que,
todavia, as importa¢Bes devemn realizar-se nos limites das
quantidades previstas.para-cada um destes paises terceiros
exportadores ;

Considerando que os pedidos de certificados apresentados
de 1'a 10 de Abril de 1989, expressos em carne desossada
nos termos do n? 1 alinea b), do artigo 152 do Regula-
mento (CEE) n® 2377/80 no que se refere aos produtos
originarios do Botswana, de Madagéscar, do Quénia, da
Suazilandia e do Zimbabwe ndo sio superiores as quanti-
dades disponiveis . para estes Estados; que, por isso, é
possivel emitir certificados -de-importacio para as quanti-
dades pedidas;

Considerando. que é conveniente proceder a fixagdo das
restantes quantidades ‘em relagdio as quais podem :ser
pedidos certificados; a partir de 1 de Maio de 1989, no
dmbito da quantidade total de 30 000 toneladas & qual se

() JO n® L 61 de 1. 3. 1985, p. 4.

() JO n°® L 103 de 15. 4. 1989, p. 1.
() JO n° L 241 de 13. 9. 1980, p. 5.
() JO n° L 283 de 18. 10. 1988, p. 13.

acrescenta, se necessario, automaticamente a quantidade
suplementar de 8 100 toneladas, referidas nos n% 2 e 3 do
artigo 52 do Regulamento (CEE) n® 486/85;

Considerando que parece -itil recordar que esta decisio
n3o prejudica a Directiva 72/462/CEE do Conselho, de 12
de Dezembro de 1972, respeitante- aos problemas- sanita-
rios. e de policia sanitdria. aquando da importagio de:
animais das espécies bovina e suina e de carne fresca
proveniente de paises terceiros (), com a ultima redacgdo
que lhe foi -dada ‘pela Directiva 88/289/CEE (¥,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 12

Os seguintes Estados-membros emitem, em 21 de Abril
de 1989, certificados de importagio respeitantes aos
produtos .do sector da carne. de bovino, expressos em
carne desossada, originarios de determinados Estados de
Africa, das Caraibas e do Pacifico, em relagdo as quanti-
dades e aos paises de origem a seguir indicados :

Reino Unido :

— 620,0 toneladas originarias do Botswana,

— 150,0 toneladas. originarias .do Zimbabwe ;
Alemanba.:

— 270,0 toneladas originarias do Botswané,‘
— 1250 toneladas originarias do Zimbabwe ;

Paises Baixos:

— 35,0 toneladas originarias do Botswana. - -

Artigo- 2?

Os pedidos ‘de- certificados podem ser depositados nos
termos do n? 6 alinea b), subalinea.ii), do -artigo 15° do
Regulamento (CEE) n® 2377/80: no decurso dos dez-
primeiros dias do més de Maio de 1989, em relacdo as
seguintes quantidades de carne de bovino desossada: .-

16 336,0 toneladas,

— Quénia 142,0 toneladas,
7 579,0 toneladas,

— Botswana

— Madagascar

() JO n® L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
(9 JO n° L 382 de 31. 12. 1988, p. 3.
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— Suazilandia 3363,0 toneladas, Feito em Bruxelas, em 18 de Abril de 1989.
— Zimbabwe 6277,17 toneladas.

Artigo 3° Pela Comissdo -

Os Estados-membros com - excepcio de . Portugal, sdo Ray MAC SHARRY

destinatarios da.presente decisao. Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 19 de Abril de 1989

relativa aos pedidos de certificados de. importagdo de arroz « Basmati », apresen-
tados durante os cinco primeiros dias titeis do més de Abril de 1989, no A4mbito
do regime previsto pelo Regulamento (CEE) n® 3877/86 do Conselho

(89/295/CEE)

A’ COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3877/86 do
Conselho, de 16 de Dezembro de 1986, relativo as impor-
tagdes de arroz -da variedade « Basmati »;- aromatico, de
graos longos, das subposi¢Ses ex 10.06 B I e II'da Pauta
Aduaneira Comum ('), '

Tendo .em conta o Regulamento (CEE) n° 833/87 da.

Comissdo, de 23 de Marco de 1987, que estabelece -regras
de execugio do Regulamento (CEE) n° 3877/86 do
Conselho, relativo as importa¢Ses de arroz da variedade
« Basmati », aromatico, de grios longos, das subposicdes
ex 10.06 B I e II da Pauta Aduaneira Comum (3, com a
Gltima redacgéo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1546/87 (), e, nomeadamente, o n? 1 do seu artigo 59,

Considerando que, nos termos do referido n® 1 do artigo
5? do Regulamento (CEE) n® 833/87, a Comissdo deve
comunicar aos Estados-membros, num prazo de treze dias
a partir do dltimo dia do prazo da apresentagio dos
pedidos de certificado :

— que os certificados podem ser emitidos para a totali-
dade das quantidades pedidas, ou

— que se deve aplicar a estas quantidades uma percen-
tagem uniforme de redugio, ou

— que. as condicBes de aplicagio do direito nivelador
reduzido ndo estdo preenchidas;

Considerando--que o-exame, em relagio as quantidades
disponiveis, das quantidades para as quais foram apresen-
tados pedidos, bem como das cota¢Ses do arroz « Basma-

ti » durante os cinco primeiros dias Gteis do més de Abril
de 1989, revelou. que podem ser emitidos certificados
mediante a aplicacdo de’ uma percentagem .de redugdo,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO :

Artigo 1°

Os pedidos de certificados de importa¢io dé arroz « Bas-
mati » do cddigo NC 1006, no 4mbito do regime previsto -

pelo Regulamento (CEE) n® 3877/86, apresentados

durante os cinco primeiros dias dteis do més de Abril de
1989 e que foram objecto da comunicagdo a Comissdo
conforme previsto no artigo ‘7° do Regulamento (CEE)
n® 833/87, podem dar origem 4 emissdo dos respectivos
certificados de importagdo, apds aplicac¢io as quantidades
pedidas de uma percentagem uniforme de redugio de
92,67 %.

Artigo 2°

Os Estados-membros sfo - destinatirios da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas,em 19 de Abril de 1989.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

1) JO n® L 361 de 20. 12. 1986, p. 1.
%) JO n® L 80 de 24. 3. 1987, p. 20.
() JO n® L 144 de 4. 6. 1987, p. 10.
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RECTIFICAGOES

Rectificacdao a Directiva 89/277/CEE da Comissdo, de 28 de Margo de 1989, que adapta ao

progresso técnico a Directiva 76/759/CEE do Conselho, relativa a aproximacio das legisla-

¢oes dos Estados-membros respeitantes as luzes indicadoras de mudanca de dlrecgao dos
veiculos a motor ‘e seus reboques

(« Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n® L 109 de 20 de Abril de 1989)

Na pagina 25, no n® 1 do artigo 2°%:

em vez de: «A partir de 31 de Margo de 1989,...5,
deve ler-se: «A partir de 1 de Outubro de 1989,...».

Rectificagdo 4 Directiva 89/278/CEE da Comissdo, de 28 de Margo de 1989, que adapta ao

progresso técnico a Directiva 76/756/CEE do Conselho, relativa 4 aproximagio das legisla-

¢Oes dos Estados-membros respeitantes a instalagio de dispositivos de iluminagdo e de
sinalizacdo luminosa dos veiculos a motor e seus reboques

(« Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n® L 109 de 20 de Abril de 1989)

Na pigina 38, no n? 1 do artigo 2?:

em vex de: «A partir de 31 de Margo de-1989,...5,
deve -ler-se: « A partir de 1 de Outubro de 1989,.. ..
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